OLYMPUS

DIGITAL DIKTAFON

WS-853

WS-852

ANVANDARHANDBOK

Tack for att du kopte en digital Olympus diktafon.

Komma igang
Spelar in

Spelaupp €]

Meny [l

Anvanda med en dator (PC)
Ovrig information u

Las dessa anvisningar for information om hur du anvander produkten korrekt

och sékert.
Ha instruktionerna till hands for framtida anvandning.

For att sékerstalla att du far lyckade inspelningar, rekommenderar vi att du

testar inspelningsfunktionen och volymen fére anvandning.
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=

Indikerar referenssidor med fler detaljer eller
relaterad information.
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Sokarsymboler

e A

@ Inbyggd stereomikrofon (L)

(@ Display

(3® LED-indikator (LED)

(@) STOPP (H)-knapp

(5 RADERA-knapp

(® MENY-knapp

@ Inbyggd hégtalare

USB-kontakt/USB-kontaktens
kapa (inskjutningsbar)

(® Inbyggd stereomikrofon (R)

POWER-knappen

@) Kortlucka

(2 REC-knapp (inspelning) (®)

(3 FOLDER/INDEX-knapp

CALENDAR/SCENE-knapp

@5 ¢d-knapp

+-knapp

@ »»1-knapp

» OK-knapp

—knapp

@ Stativ

@) Knapp for utmatning av
USB-kontakt

@ Mikrofonuttag ()

@3 Uttag till horlurar ()

@9 Batterilucka

@5 Fiste for rem



Display (Normalt lage)

linspelningsldge

—%
e)—fﬂ aETT MF!I!I
Ol—ﬂﬂmﬂ]s

© Filnamn

@ Batteriindikator
[Mi]: Ni-MH"
[AI: Alkaliskt™

© Mappindikator, aktuellt
filnummer i mapp/totalt antal
inspelade filer i mapp och
fillasindikator

O Diktafonens statusindikator
[3: Inspelningsindikator
[[I1D: Inspelningspausindikator
[l]: Stoppindikator
[]: Uppspelningsindikator
[B»]: Snabbuppspelningsindikator
[B»]: Ldngsam uppspelning-indikator
[M]: Snabbspolning framat-indikator
[#4]: Snabbspolning bakat-indikator
O Forfluten inspelningstid eller
uppspelningstid
@ Inspelningsmedieindikator
[M]:Internminne
[[7): microSD-kort
Majlig aterstaende inspelningstid

(7] Betydelsen av indikatorerna som
visas i indikatordisplayomradet

| stoppldage
eller uppspelningsldage

9—
0|_l STUP
Ql—[ll]m 00s fuamU?s—lg
O 1w
o—mmmmm

Inspeln scen:
[Mmcr.]: Diktering
[MMEETIME ]: Mbte
[McowF J: Konferens
[EourL]: Kopiering (Kassett)
[[-JourL]: Kopiering (CD)
[[JourL]: Kopiering (Timer)
[MrEL.REC]: Telefon Inspeln
[MomMs 1: DNS
[FED (™) (F&1: Insp.niva
[[eEvA]: VCVA
[E=rc]): V-Synk. Inspeln.
[EH]: Lagpassfilter
[EL): Rostbalans™
Rostfilter
[EH]): Brusreducering™
Uppspelningsldge:
1: Mapp
- Fil
[@]]: Repetera
©® Indikator for inspelningsformat
O Fillangd
@ Nivamaitare
@® stapelindikator for
uppspelningsposition SV

*1 Endast modell WS-853
*2 Endast modell WS-852 5
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linspelningsldge

| stoppldage
eller uppspelningsldage

© Mappindikator, aktuellt
filnummer i mapp/totalt
antal inspelade filer i mapp
och fillasindikator
@ Batteriindikator
[Mi]: Ni-MH"
[AI: Alkaliskt™
© Diktafonens statusindikator
[[3: Inspelningsindikator
[[I1h: Inspelningspausindikator
[M: Stoppindikator
: [=]: Uppspelningsindikator
[p1: Snabbuppspelningsindikator
[B»]: Ldngsam uppspelning-indikator
[M¥]: Snabbspolning framat-indikator
[44]: Snabbspolning bakat-indikator
O Forfluten inspelningstid eller
uppspelningstid
(5] Inspelningsmedieindikator
[®]: Internminne
[[]: microSD-kort
Mojlig aterstaende inspelningstid
O Nivamitare

@ Fillingd (under
stopplédge), indikator for
uppspelningspositionfaltet
(under uppspelningslage)

O Inspeln scen

*1 Endast modell WS-853

« Om du héller ned STOPP-knappen
(M) medan diktafonen &r i stoppldage
visas instdliningarna [Tid & Datum]
och [Aterstaende] (mdojlig dterstdende
inspelningstid). Om aktuellt datum/
tid stallts in pa fel sétt, se »Stélla in tid/
datum [Tid och datum]» (= s.52).

At A
CEED  IHIONI0S
3. 908
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Komma igang

Installning

Nar du har packat upp diktafonen féljer du stegen nedan for att géra den redo fér anvandning.
Komma
igang
v
Komma
igng
v
Komma
igdng
v

Sattai batteriet

Bupujiersuj H

Sla pa strommen

Vilj batterininstdllningar (endast modell WS-853)

Vélj en batteriinstéllning som matchar det isatta batteriet.
Valj installningen for ett uppladdningsbart nickel-metallhydrid
batteri eller instéllningen for ett alkaliskt batteri.

Stélla in tid/datum

Stall in diktafonens klocka fér anvandning med filhantering.

Vilja lage

Vélj antingen normalt lage eller enkelt lage.

Ladda diktafonen (endast modell WS-853)

Ta bort skarmskyddet
pa displayen.

SV
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Installning

Innan du anvénder diktafonen satter du i batteriet i diktafonens batterifack.

n Oppna batteriluckan genom att ﬂ Stdng batteriluckan helt.

skjuta den at sidan samtidigt
som du trycker ner den.

ﬂ Satt i ett AAA-batteri och se till
att den positiva och negativa
polerna dr placerade korrekt.

Satt i batteriets
minuspol forst




Sitt PA strombrytaren (ON) Ange batteritypen

n Skjut POWER-knappen till laget
(ON).

n Endast modell WS-853

|

n Tryck pa knappen + eller — for att
vélja den typ av batteri du sattei.
Batterityp

)

[ OFF/HOLD- FON

L

[Ni-MH] ()
Vélj om du satte i ett uppladdningsbart
Olympus nickel-metallhydridbatteri
(modell BR404).

[Alkaline] (I
Vélj om du satte i ett alkaliskt batteri.

ﬂ Tryck pa knappen P OK for att

POWER-knapp

+ Nér [Spréak(Lang)] visas i displayen slutféra instéllningen.
nar du har slagit pa strommen trycker
du pa knappen + eller - for att dndra ater
displayspraket och slutfér sedan . F
installningen genom att trycka p& P OK. c aline
\: @ Instéliningar
@ clorda

« Laget kan véxlas dven efter instéllning.
»Stélla in vilket batteri som anvands
[Batteri]» (r= 5. 52)

Bupujiersuj H
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Stélla in tid/datum Vilja lige

Tryck pa PP eller € for att
vdlja alternativ att stélla in.

Tid och datum i)
. A
’ \ !]M 10 20154
Q\/U 12:00 &4
[

Tryck pa + eller — for att vaxla
numret.

For att dndra instéliningen av ett annat
objekt, trycker du pa PP eller <t for
att flytta den blinkande markéren och
trycker sedan pa + eller - for att éndra
numret.

Tryck pa knappen > OK for att
slutfora instdllningen.

Du kan trycka pa > OK-knappen under
instéllningsproceduren for att stélla

in de objekt som angetts hittills och
starta klockan.

n Tryck pa knappen + eller — for att

andra lage.

Norma |t ldze

Grund | égzande
menyer visas med
stérre tecken

[Normalt lage]:
Detta &r det standardlage i vilket alla
funktioner ér tillgangliga.

[Enkelt ldge]:
Det har laget innehaller en lista med
funktioner som anvands ofta. Den
visade texten blir storre for enklare
avladsning.

ﬂ Tryck pa knappen P> OK for att

slutfora instdllningen.

« Laget kan véxlas dven efter instéllning.

»Vaélja lage [Lagesvall» (== s. 53).

« Nar laget har stéllts in efter inkop sa

visas inte skarmen [Lagesval] igen,
inte heller om batterierna byts ut.




Ladda batteriet

Ladda batteriet genom att ansluta till en dators (PC) USB-port

n Endast modell WS-853

« Innan du laddar batteriet satter du
i det uppladdningsbara batteriet som
medféljer och stéller in [Batteri] pa
[Ni-MH] (= s. 8, 5. 52).

n Starta datorn.

ﬂ Skjut USB-kontaktens spak
i pilens riktning.

B Kontrollera att diktafonen
ar stoppad och anslut USB-
kontakten till en USB-port
pa en dator.

n Tryck pa »0K-knappen for att
borja ladda batteriet.

\: © Remate
c—— (Storage)

« Nér [Batteri] (v= s. 52) ar installt pa
[Ni-MH], visas [Tryck OK for att starta
laddningen] i displayen. Tryck pa
» OK medan meddelandet blinkar.

Jaud)3Rq eppe] H

SV
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H Laddningen ar fardig nar

batteriindikatorn dndras till [I&]].

fullt NilE]

g0

Remote
[Storage)

Laddningstid: cirka 3 timmar*

* Uppskattad tid som behdvs for att
ladda upp ett helt tomt batteri vid
rumstemperatur.
Batteriladdningstiden beror pa
hur mycket strom som finns kvar
i batteriet och batteriets skick.

« Forsok aldrig ladda ett alkaliskt
batteri, litiumbatteri eller annat
primarcellsbatteri. Vatskeldckage eller
Overhettning kan leda till att diktafonen
slutar fungera.
Strommen till datorn maste vara PA for
att ladda batteriet via USB-kontakten.
Du kan inte ladda batteriet ndr datorns
strom ar avstangd eller om datorn ar
i viloldge, vénteldge eller automatiskt
avstangningslage.
Anvand inte en USB-hubb nér du laddar
batteriet via anslutning till en dator.
Det gar inte att inte ladda upp batteriet
om =" eller {E]I2 blinkar. Ladda
batteriet i en omgivningstemperatur
mellan 5 och 35°C.

*1 [[@] Omgivningstemperaturen &r

for lag.
*2 [[E]] Omgivningstemperaturen &r
for hog.

Om batteritiden blivit markbart kortare
vid fulladdning byter du till ett nytt
batteri.
Sétt in USB-kontakten ordentligt.
Funktionen blir inte normal om
anslutningen inte gors pa ratt satt.
Anvand den valfria USB-
forlangningskabeln (KP19) vid behov.
Anvand bara en kompatibel Olympus
USB-forlangningskabel (KP19).
Funktionen kan inte garanteras om
en kabel fran en annan tillverkare
anvénds. Anvand bara Olympus
USB-forlangningskabel med diktafonen
och anvénd aldrig produkter fran andra
tillverkare.




Batterier

Batteriindikator

Nér batteriet forlorar sin aterstdende
laddning andras batteriindikatorn i displayen
paé foljande satt:

([ = [T <) (60

« [[HO) anger att det &r lite &terstdende
laddning kvar. Ladda upp batteriet eller
sétt i ett nytt. Nar batteriet ar tomt visas
0] och [Batteriniva lag] och enheten
stannar.

Batteriforeskrifter

Diktafonen stoder inte manganbatterier.
Sténg alltid av strommen innan du byter
batteri. Filer kan skadas om batteriet tas
bort medan diktafonen spelar in eller att
utfor en operation, t.ex. raderar en fil.

Om batterierna avldgsnas fran diktafonen
visas skdrmen [Tid och datum] automatiskt
ndr apparaten satts pa. Se »Stalla in tid/
datum [Tid och datum]» (v= s. 52) for
proceduren.

Na&r du inte anvénder diktafonen under
en langre tid bor du ta ut batteriet innan
lagring.

Den kontinuerliga driftstiden med batteri
minskar nar ett microSD-kort anvands
(e5.76).

Den kontinuerliga anvdandningstiden pa
batteri varierar beroende pa prestandan
hos det batteri som anvénds (== s. 76).

Uppladdningsbara batterier

n Endast modell WS-853

Lds informationen nedan noga nar du
anvander ett uppladdningsbart nickel-
metallhydridbatteri (modell BR404).

H Urladdning

Uppladdningsbara batterier laddas ur av sig
sjdlva ndr de inte anvands. Se till att ladda
batteriet innan du anvander det.

lauaneg H

H Drifttemperatur

Uppladdningsbara batterier &r
kemikaliebaserade produkter. Deras
prestanda kan variera dven nér de
anvands inom det rekommenderade
temperaturomradet. Denna variation
ar normal.

B Rekommenderade
temperaturomraden

Vid drift av diktafonen: 0 till 42°C

Vid laddning: 5 till 35°C

Vid langvarig forvaring: -20 till 30°C
Anvandning av ett uppladdningsbart
batteri utanfér temperaturomradena ovan
kan resultera i att batteriets prestanda eller
livslangd férsamras. Nar du inte anvander
diktafonen under en langre tid bor du ta
ut batteriet innan lagring for att forhindra
lackage eller rost.

SV
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« Pa grund av karaktéren hos
uppladdningsbara nickel-
metallhydridbatterier kan det hdnda
att nya batterier och batterier som inte
anvénds under en ldngre tid (en manad
eller mer) inte blir helt uppladdade.
Batteriet bor bli fulladdat nar det har
laddats och laddats ur tre ganger.

N&r du képer uppladdningsbara
batterier ska du alltid vélja nickel-
metallhydridbatterier av typen BR404.
Funktionen kan inte garanteras om
batterier fran en annan tillverkare
anvands.

Kassera alltid uppladdningsbara
batteriet pa det foreskrivna sattet.
Innan du kasserar uppladdningsbara
batterier som inte &r helt urladdade
bor du vidta steg som férhindrar
kortslutning, som att isolera deras poler
med tejp.

Den kontinuerliga anvdandningstiden
pa batteri for ett uppladdningsbart
nickel-metallhydridbatteri som

har anvants upprepade géngen
minskar p.g.a. batteriets degradering
(15, 76).

Skarmbilden [Batteri] visas automatiskt
nar du har bytt batteri. Du kan ocksa
anvanda ett menyalternativ for att visa
den hér skdrmbilden och ange batteri
(=s.52).

For anvdndare i Tyskland

Olympus har ett avtal med GRS (Joint
Battery Disposal Association) i Tyskland for
att sakerstalla en miljovanlig kassering av
batterier.



Sattai/ta bort ett microSD-kort

Diktafonen har ett eget internminne och stéder ocksa vanliga microSD-kort (microSD,
microSDHC) som saljs separat.

Sattai ett microSD-kort

n Oppna batteri-/kortluckan n Stang kortluckan.
medan diktafonen &r i stopplage. « Skarmbilden fér val av

inspelningsmedia visas nar ett
microSD-kort har satts i.

n Om du vill spela in pa microSD-

kortet trycker du pa knappen +
eller — och vﬁljer sedan [Jal.

Byt till
ﬂ microsD Card?
( ) O
B sittiett microSD-kort och se till att NEJ

det sitter pa ratt satt (se bilden).

B Tryck pa knappen P> OK for att
slutfora instéllningen.

« Du kan ocksa vilja internminnet som
inspelningsmedia (= s. 52).

« Satt i microSD-kortet rakt, undvik att
satta i det snett. m

« Om du sétter i ett microSD-kort at « Diktafonen kdnner kanske inte igen
fel hall eller snett kan dess kontakter ett microSD-kort som formaterats
skadas och kortet fastna i facket. (initierats) for en dator eller annan

« Ett microSD-kort som inte ar helt enhet. Innan du anvéander ett microSD-
isatt (om det inte klickat pa plats) tar kort bér du alltid initiera det pa
eventuellt inte emot data. diktafonen (= s. 54).

110)-QSODIW 333 3104 ©3/1 LIRS H
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Ta bort ett microSD-kort

n Oppna kortluckan medan

diktafonen ar i stopplage.

El Frigér microSD-kortet genom att
trycka det inat och sedan sakta
slappa ut det.

« MicroSD-kortet ror sig utat och
stannar. Dra ut microSD-kortet med
fingerspetsarna.

« Om [Minnesval] stéllts in pa [microSD
Card] visas [Inbyggt minne Valt] nér
du tagit bort ett
microSD-kort.

H Sténg kortluckan.

« MicroSD-kort kan skjutas ut med kraft
om du slépper fingret for snabbt efter
att ha tryckt in kortet.
Beroende pa korttillverkare och korttyp
kan det hénda att vissa microSD-kort
och microSDHC-kort inte &r helt
kompatibla med réstinspelning och
inte kdnns igen.
For information om vilka microSD-kort
som bekréftats vara kompatibla av
Olympus, kontakta var kundsupport pa:
http://www.olympus-europa.com
Lagg marke till att var kundsupport
tillhandahéller information om
microSD-kortillverkare och korttyper
som Olympus har bekréftat fungerar,
men inte kan garantera prestanda for.
Lagg ocksa marke till att vissa kort
kanske inte langre kdnns igen pa ratt
satt av diktafonen i de fall tillverkaren
andrat kortets specifikationer.
Las bruksanvisningarna som medféljde
microSD-kortet innan anvéndning.
Om ett microSD-kort inte kdnns igen
av diktafonen, forsok ta ut det och
satta i det igen och se om det fungerar
efterat.
Bearbetningshastigheten kan vara
lag for vissa microSD-korttyper.
Bearbetningsprestanda kan ocksa
minskas vid skrivning eller borttagning
av data upprepade ganger fran ett
microSD-kort. | sé fall initierar du om
kortet (1= s. 54).




Forhindra oavsiktlig anvandning

Om du stéller in diktafonen i HALL-lage behalls det aktuella funktionsldget och knapparna
avaktiveras. HALL-laget &r en praktisk funktion som forhindrar oavsiktliga knappnedtryckningar
nar diktafonen bars i en vaska eller ficka. Det &r ocksa anvandbart for att forhindra att
diktafonen stoppas oavsiktligt under inspelning.

Stalla in HALL-laget Frigora HALL-lige

n Nar diktafonen &r i stopplage n Skjut POWER-knappen till laget
eller uppspelningsldage skjuter du [ON].
POWER-knappen till [AV/HALL]-
laget (OFF/HOLD).
Y
SR
£ t
g
—
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L/

« [Hall] visas i displayen och diktafonen
placeras i HALL-lge.

« Nar en knapp trycks ned i HALL-lage visas [Hall] i displayen under 2 sekunder.
Ingen annan atgard utfors.

« Om du stller in HALL-laget under uppspelning (eller inspelning) fortsatter
uppspelningen (eller inspelningen) och ingen annan atgard kan utféras (diktafonen
stoppar nar uppspelningen ar klar eller sa avbryts inspelningen det inte finns mer
tillgangligt minne).

Bujupugaue bippjisaeo eipuiyioq H
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Stanga AV strommen

Befintliga data, menyinstallningar och klockinstallningen sparas nar strommen stangs AV.

El Nér diktafonen &r i stopplage
skjuter du POWER-knappen till
[OFF/HOLD]-lsget.
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« Uppspelningens stopposition vid
strom AV lagras i minnet.

« Genom att sténga AV strommen
nér diktafonen inte anvénds kan du
minimera batteriférbrukningen.

SV
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Energisparlage

Nar diktafonen har varit stoppad i minst

5 minuter efter att strommen slagits PA

(ON) slocknar displayen och diktafonen

placeras automatiskt i energisparldage.

« Om du trycker pa valfri knapp avslutas
energisparldget.



Valja mappar och filer

Diktafonen har fem mappar, [IE1], [IGA],[IH], [[E0] och [@A]. Varje mapp kan lagra upp till 200 filer.

n Medan diktafonen dr stoppad
trycker du pa FOLDER/INDEX-
knappen.

15

®
® -‘?@

[F]E

1020012
17 @

B STOP \@
00,00: rosns7s

[ 24 1010
1

@ Filnummer
(® Mappindikator

« Mappen éndras varje gang du trycker

pa FOLDER/INDEX-knappen.
Bl Tryck pa >p eller e for att

vélja 6nskad fil.

00400: r10n825

—
00 24k 10in 10
D |

« Omedelbart efter att en fil har valts

visas inspelningsdatu
endast 2 sekunder.

m och -tid i

—

Anvanda kalendersokfunktionen
for att soka efter en fil -

Du kan soka efter rostfiler genom att ange ett
inspelningsdatum. Om du har glémt vilken
mapp en fil har sparats i kan du snabbt komma
4t den genom att ange dess inspelningsdatum
i den hér funktionen.

193]y Yoo seddew efjep

« Foratt kunna utféra en sékning
i kalendern méste [Tid och datum]
stallas in i forvag(s= s. 52).

n Medan diktafonen ar stoppad
trycker du pa CALENDAR/SCENE-
knappen.

SV
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ﬂ Tryck pa knappen +, -, P> eller
|4 for att vilja 6nskat datum.

—®

c
aon

57 i

A @

Oz Nhzmams| @
27282930

(@ Antal filer som sparats (spelats in) pa
det valda datumet

(® Det datum som filen spelades in

(© Valt datum

(@ Dagens datum

« De datum som filerna sparades pa &r
understrukna.

Knappen B> eller 4
Flytta till foregdende/nésta datum.
Hall ned knappen for att hoppa till
ndsta datum som en fil spelades in pa.

Knappen + eller -:
Flytta till foregdende/nésta vecka.

H Tryck pa » OK-knappen.

n Tryck pa + eller — for att vilja
onskad fil.

D2015.09.10

©@_ @

E Tryck pa knappen P OK for att
starta uppspelning.

1509100002, M3
150910_0003 . MF3

[T




Inspelning

Inspelning

Diktafonen har fem mappar ([EN] till [[E]) som du kan spara inspelade filer i. Dessa mappar &r
praktiska for sortering av inspelning i olika kategorier (t.ex. arbete och fritid).

Grundlaggande inspelningsprocedur

Bujujadsu| H

n Vilj den mapp du vill spara B Tryck pa knappen REC (®) for att
inspelningenii (= s. 19). starta inspelning.
« Varje ny rostinspelningsfil sparas i den 1510060015

valda mappen.

n Rikta den inbyggda mikrofonen
i riktningen for det ljud du vill
spelain.

@ Insp.lage

® Forfluten inspelningstid

(© Nivamaétare (andras utifran
inspelningsvolymen och
inspelningsfunktionsinstaliningen)

(@ Majlig aterstdende inspelningstid

® Inspelningsnivé

o LED-indikatorlampan tands.

n Tryck pa knappen STOP (H) nar
du vill stoppa inspelningen.

] [
[A] CEEED
B STOP
005 00: 060075

Z3n0d 135
1

« Nar det behdvs kan du anvanda ® Filens lingd
diktafonen med utskjutet stativ
som visas i figuren.

SV
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Ljudfiler inspelade med diktafonen far
automatiskt ett filnamn i nedanstdende
format.

151001-0001.MP3

© @ o

@ Inspelningsdatum
Anger artalet, mdnaden och dagen
som inspelningen gjordes.
@ Filnummer
Tillagda filnummer &r i foljd, oavsett
om inspelningsmediet har bytts.
®Filidndelse
Anger att filen ar i MP3-format.

« [Insp. lage] maste stéllas in med
diktafonen stoppad (= s. 44).

« For att forhindra att borjan av
inspelningen klipps av borjar du
inspelningen nér LED-indikatorn har
tants eller inspelningsindikatorn visas

i displayen.

Nar den aterstaende mojliga
inspelningstiden ar 60 sekunder borjar
LED-indikatorn blinka. Den blinkar
snabbare ju mer den &terstaende tiden
minskar (vid 30 och 10 sekunder).

Nar [Folder full] visas kan ingen mer
inspelning goras. Om du vill spela in
mer maste du vélja en annan mapp
eller ta bort filer som inte behévs
langre (1= s. 38).

Om [Minnet Fullt] visas har diktafonen
inget mer tillgangligt minne. Du maste
ta bort filer som inte langre behdvs for
att spela in mer (= s. 38).

Nar du anvander ett microSD-kort

i diktafonen maste du ha valt ratt
instéllning for inspelningsmedia
([Internt minne] eller [microSD Card))
(5. 52).

Bearbetningsprestanda kan minskas

vid skrivning till eller borttagning av
data fran inspelningsmediet upprepade
génger. Initiera inspelningsmediet i sa fall
(1= 5. 54).




Pausa/ateruppta inspelning

n Tryck pa knappen REC (®) under
inspelning.

[ 22h08m20s
1

« Inspelningspauser och det blinkande
meddelandet [@ 11 PAUSE] visas
i displayen.

« Inspelningen stoppas automatiskt om
den varit pausad i mer &n 60 minuter.

ﬂ Tryck pa knappen REC (®) igen
medan inspelningen &r pausad.

« Inspelningen fortsatter fran den plats
den pausades.

Snabbt kontrollera en inspelning

n Tryck pa knappen » 0K under
inspelning.

Inspelningsinstallningar

Olika inspelningsinstallningar ar tillgangliga,
sd att du kan skraddarsy inspelningen till
olika inspelningsférhallanden.

[Insp.niva] e . e

(= 5. 44) Staller in inspelningsnivan.

[Insp.lage] Stéller in inspelningens

(5. 44) ljudkvalitet.
Minskar brummande ljud fran

[Low Cut Filter] utrustning som luftkonditio-

(== 5. 45) neringsanlaggningar eller
projektorer.

[Veva) fS}allgr |nka‘kt|venrl195n|\lla'

(= 5. 45) Or rostaktiverad inspelning
(VCVA).

[V-sync.Rec] Stéller in aktiveringsnivan for

(= s. 46) rostsynkroniserad inspelning.
Anvands for att vélja en av
flera forregistrerade mallar
med inspelningsinstallningar.

[Inspeln scen] Nér det hér alternativet &r

(== s, 25) valt anger varje mall flera
instéllningar anpassade till
en viss inspelningsplats eller
forhallande i en enda atgard.

Bujujadsu| H
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Medlyssning under inspelning

Du kan lyssna pa inspelningen som du gor
genom hérlurar anslutna till diktafonens
hérlursuttag €). Anvénd knappen

+ eller - for att justera inspelningens
medlyssningsvolym.

« Horlurarna ar tillval.

El Anslut hérlurarna till diktafonens
horlursuttag ().

Till horlursuttag

« Andring av volymen péverkar inte
inspelningsnivan.

« For att undvika obehagligt hogt ljud
staller du in volymen pa [00] innan du
ansluter horlurarna.

« For att forhindra aterkoppling bor du
inte ha horlurarna nara mikrofonen
under inspelning.

o Nar [Insp. niva] (== s. 44) ar
instélld pa [Auto] avspeglas inte
inspelningsnivan i medlyssningsljudet.




lindra inspelningsscen [Inspeln scen]

Andrainspelningstyp

Diktafonen har forregistrerade mallar med optimala instéllningar anpassade till olika
inspelningstillféllen, t.ex. konferenser och diktering. Nar du véljer en av dessa mallar kan du
ange flera olika instéllningar som rekommenderas for ditt inspelningstillfélle i en enda atgard.

[Diktering] Lampligt for inspelning av din
HEIIIIT egen rost och andra ljud i din
. omedelbara narhet.

N Lampligt for inspelning av
[Méte] mbten som halls i ett litet
HHEETIHE utrymme och av andra ljud som

ar relativt nara diktafonen.
Lampligt for inspelning av
[Konferens] konferenser i stérre utrymmen
MamF och andra ljud som befinner sig
i ett stort omrade.
Lampligt for kopiering fran
. kassettband och CD-skivor.
Lttty De tysta intervallen mellan
(Dela autom.)] sparen upptédcks automatiskt
E=lourL och anvénds for att dela upp
[-JourL sparen sé att de var och en
sparas som separata filer under
inspelningen.
[Kopiering Spelar in kontinuerligt till en fil
(Timer)] och stannar nér installd tid nas.
[IourL
[Telefoninsp.] Lampligt for inspelning av
MTEL.REC telefonsamtal.
[DNS] For programvara med
HDHS taligenké@nning.

n Medan diktafonen ar stoppad

trycker du pa CALENDAR/SCENE-
knappen och haller den intryckt.

ﬂ Tryck pa knappen + eller —

for att vélja 6nskad
inspelningstillampning.

fonferens ¥
GELR 0O |

« Dukan vilja mellan [Diktering],
[Mote], [Konferens], [Kopiering
(Dela autom.)] (= s. 28), [Kopiering
(Timer)] (= s. 28), [Telefoninsp.]

(v 5.27), [DNS] eller [Av].

B Tryck pa knappen P> OK for att

slutfora instéllningen.

[ud>s ujadsuj] udssbuujadsul epuy H

SV

25



!

[u2>s ujadsuj] udrssbuiujadsui eapuy

SV
26

[Kopiering (Dela autom.)]

« [Inspeln scen] kan ocks4 stillas in [Insp. niva] [Lag]
i menyn (= s. 40). [Insp.niva] [MP3 128 kbps]
[Low Cut Filter] [Av]
[VCVA] [Av]
m [V-sync.Rec] [Pa]
« Inspelningsmenyns instéllningar kan [Kopiering (Timer)]
inte dndras nér ett [Inspeln scen]-val — -
har gjorts. Om du vill anvanda de har linsp:niva] [Lag]
funktionerna maste du valja [Av] for [Insp.tage] [MP3 128 kbps]
instéllningen [Inspeln scen)]. [Low Cut Filter] [Av]
« | Enkelt Iige kan [Inspeln scen] inte [VCVA] [Av]
stallas in pa [Av] (= s. 53). [V-sync.Rec] [Av]
Lo S [Telefoninsp.]
Forinstallda [Inspeln scen]-instéllningar Tinepeln mival Tiag]
. . [Insp.ldage] [MP3 128 kbps]
[Diktering] [Low Cut Filter] [Pa]
[Insp. niva] [Lag] [VCVA] [Av]
[Insp.ldge] [MP3 128 kbps] [V-sync.Rec] [Av]
[Low Cut Filter] [Pa]
[VCVA] [Av] [DNS]
[V-sync.Rec] [Av] [Insp.niva] [Lag]
. [Insp.ldge] [MP3 128 kbps]
[Mate] [Low Cut Filter] [Av]
[Insp.niva] [Hog] [VCVA] [Av]
[Insp.ldge] [MP3 128 kbps] [V-sync.Rec] [Av]
[Low Cut Filter] [Av]
[VCVA] [Av]
[V-sync.Rec] [Av]
[Konferens]
[Insp. niva] [Auto]
[Insp.ldge] [MP3 128 kbps]
[Low Cut Filter] [Pa]
[VCVA] [Av]
[V-sync.Rec] [Av]




Inspelning med extern mikrofon

Inspelning med extern mikrofon

Du kan spela in ljud med en extern mikrofon eller annan enhet ansluten till diktafonens
mikrofoningang (®). Anslut inte och koppla heller inte ifrdn enheter till diktafonens uttag

underinspelning.

n Anslut en extern mikrofon till
diktafonens mikrofonuttag (8).

Exempel: TP8 telefonmikrofon (tillval)

E Tryck pa knappen REC (®) for att
starta inspelning.

« Nér du anvander telefonmikrofonen
(telefonmikrofon TP8), staller du in
[Inspeln scen] pé [Telefoninsp.].

Da kan du spela in samtal pa mobilen
och vanliga telefonen utan stérningar
(v 5. 25).

« Se »Tillbehor (tillval)» (v= s. 69) for
information om kompatibla externa
mikrofoner.

« Mikrofoner med externa
stromforsorjningar kan anvandas.

« Nér [Insp.lage] ar instéllt pa stereo,
sker inspelningar med en extern
monomikrofon bara i vénster kanal
(v 5. 44).

« Nér [Insp.lage] ar installt pa stereo,
sker inspelningar med en extern
monomikrofon bara i vénster kanal
(v= 5. 44).

uojoAyIw uiIXD paw buruppdsu) H
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Spela in fran en annan ansluten enhet

Spela in ljud fran annan enhet med den har diktafonen

Ljudet kan spelas in om du ansluter ljudutgangen (hérlursuttag) pa den andra enheten och
mikrofonuttaget @) pa diktafonen med anslutningssladden KA333 (tillval) fér kopiering.

n Medan diktafonen ar stoppad n Tryck pa knappen + eller - for att
trycker du pa CALENDAR/SCENE- andra instéllningen.

knappen och haller den intryckt. Nér [Kopiering (Dela autom.)] valdes:

2 g [Kassett]:
E Tryck pé knappen + eller - for att Lampligt for ljudkallor med mycket

vélja [Kopiering (Dela autom.)] brus som t.ex. kassettband som har
eller [Kopiering (Timer)]. kopierats fran en CD eller skiva.
[CD]:

Lampligt for ljudkallor med lite brus

) e
som t.ex.en CD.
\ dp) Kopiering Nér [Kopiering (Timer)] valdes:

iDela auton, ] ¥

T T Den tid som anvands for kopiering kan
valja mellan [Av], [30 min.], [60 min.],
[Kopiering (Dela autom.)]: [90 min.] och [120 min.].
Filerna delas automatiskt upp till o ..
varje Iat vid inspelning. H Trycl'(' pa.kna__ppe‘n > OK for att
[Kopiering (Timer)]: slutfora instéllningen.

inspelningen sparas i en fil och
stoppas nar den instéllda tiden nas.

H Tryck pa »0K-knappen.



n Anslut diktafonen till en annan

enhet med anslutningssladden
KA333.

Till ljudutgang pé den
andra enheten

Till
mikrofonuttag

Tryck pa knappen REC (s) for att
starta inspelning.

Starta uppspelning pa den andra
enheten.

Nar kopieringen ar klar trycker

du pa knappen STOP (H) for att

stoppa inspelningen.

« Néar [Kopiering (Timer)] valdes
stoppas inspelningen automatiskt
nar den instéllda tiden nas.

« Anslut inte och koppla inte heller ifran
enheter till diktafonens uttag under
inspelning.

Utfor justering av inspelningsnivan pa
den andra enheten.

For att garantera att dina inspelningar
blir lyckade, rekommenderar vi att

du testar inspelningsfunktionen och
volymen fére anvéndning.

| [Kopiering (Dela autom.)] kopieras
en originalinspelning till separata

filer uppdelade till de olika latarna
genom signalniva eller ljudnivén av
ett tyst avsnitt. Nar signalnivan ar for
1ag eller om det &r for mycket brus
kan det intraffa att inspelningen och
uppdelningen inte utfors ordentligt.

| detta fall kan du vélja [Kopiering
(Timer)] och manuellt starta och
stoppa inspelningen.

Om anslutningskabeln inte ar
ansluten nar [Kopiering] viljs, visas
meddelandet [Anslut en ljudkabel till
mik-ingangen).

H
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Uppspelning

Uppspelning

Forutom filer som spelats in av diktafonen kan du dven spela upp filer i formatet MP3 6verférda
frdn en dator.

Grundldaggande uppspelningsprocedur

- n Vilj den fil du vill spela upp n Tryck pa knappen STOP(H) for att
s fran den mapp den ligger stoppa uppspelningen.
z i(ss.19). + Uppspelningen slutar omedelbart.
o N . Aterupptagningsfunktionen
g. n Tryck pa knappen P OK for att lagrar automatiskt den plats dér
a starta uppspelning. uppspelningen stoppades i minnet.

Positionen behalls daven om strommen
stangs AV. Nasta gang strommen slas
PA, kan uppspelningen fortsitta fran
det sparade laget i minnet.

@ Filnamn och mappindikator

® Forfluten uppspelningstid/filens
langd

(© Listindikator for
uppspelningsposition

n Tryck pa knappen + eller — for att
justera volymen till onskad niva.

« Volymen kan justeras till en instéllning
mellan [00] och [30]. Ju hogre vérde,
N desto hogre volym.
« Envarningsskarm kan visas om
30 volymen stélls in for hogt.




Snabbspolning framat

Spola tillbaka

Snabbspolning framat medan
diktafonen ar i stoppldge

Snabbspolning bakat med
diktafonen ér i stoppldage

Bujujadsddpn E

n Hall ned knappen PP med
diktafonen stoppad.

Snabbspolning framéat avbryts nar
du sldpper knappen BB1. Tryck
pa knappen P OK for att starta
uppspelning fran den aktuella
positionen.

Snabbspolning framat under
uppspelning

n Hall ned knappen P& under
uppspelning.

« Uppspelningen startar fran den
aktuella positionen nar du slapper
knappen .

« Om en indexmarkering eller tillféllig
markering i filen nds, stoppar
snabbspolningen framat vid
markeringen (v s. 37).

« Snabbspolningen framat stoppar nar
slutet av filen nas. Hall ned knappen
PP igen for att snabbspola framét
fran borjan av nasta fil.

n Hall ned knappen 4 medan
diktafonen &r stoppad.

« Tillbakaspolningen stoppas nar
du slapper knappen 4. Tryck
pa knappen P> OK for att starta
uppspelning fran den aktuella
positionen.

Tillbakaspolning under uppspelning

n Hall ned knappen |4« under
uppspelning.

« Uppspelningen startar fran den
aktuella positionen nar du slapper
knappen 4.

« Om en indexmarkering eller tillféllig
markering i filen nas, stoppas
tillbakaspolningen vid markeringen
(w5.37).

« Tillbakaspolningen stoppar nar borjan
av filen nas. Hall ned knappen <4<
igen for att spola tillbaka fran slutet av

den féregaende filen.
N
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Hoppa till borjan av en fil |_osst |
« Om en indexmarkering eller tillféllig

Hoppa till bérjan av néasta fil

Bujujadsddpn !

n Tryck pa knappen PP medan
diktafonen ar i stopplége eller
under uppspelning.

markering nas nér du hoppar till bérjan
av en fil under uppspelning, startar
uppspelningen fran markeringens
position. Nar du hoppar till borjan av
en fil medan diktafonen ar i stopplage
ignoreras markeringen (v s.37).

« Om en annan instéllning an [Hoppa
over fil] stélls in for [Skip space],
startar uppspelningen efter att den
instéllda tiden har hoppats 6ver bakat
eller framat. Uppspelningen hoppar
inte till borjan av filen (v s. 49).

Hoppa till bérjan av den aktuella filen

n Tryck pa knappen |4 medan
diktafonen ar i stoppldge eller
under uppspelning.

Hoppa till borjan av den foregaende
filen

n Tryck pa knappen €<« nér
uppspelningspositionen ar
borjan av filen.

« Om du vill hoppa till bérja av den
foregaende filen under uppspelning
trycker du pa knappen € tva
ganger efter varandra.

SV
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Uppspelningsinstallningar

Du kan vilja olika filuppspelningsmetoder
anpassade for olika tillampningar och

onskemal.

[Brusreducering]™
(= s.48)

En instélining som gor
inspelade roster lattare att
urskilja bland projektorljud
och liknande ljud.

[Rostfilter]”
(= 5.48)

Kapar 1ag- och
hogfrekvenskomponenter
och framhéver roster for
battre tydlighet.

[Rostbalans]
(== 5. 48)

Kapar 1ag- och
hogfrekvenskomponenter
och kompenserar delar
med lag volym under
uppspelning.

[Play mode]
(s 5. 49)

Vilj mellan tre olika
uppspelningslagen.

[Skip space]
(=s.49)

En praktisk funktion

for snabbt byte av
uppspelningsposition och
for uppspelning av korta
segment repeterat.

*1 Endast modell WS-852
*2 Endast modell WS-853

Uppspelning via horlur

Du kan ansluta horlurar till diktafonens
hérluruttag ) och lyssna pa
uppspelningen genom dem.

o Horlurarna ar tillval.

El Anslut hérlurarna till diktafonens
hérlursuttag ().

i
Buujedsddn n

Till uttag for
hérlurar

A~

B Tryck pa knappen P> OK for att
starta uppspelning.

« Inget ljud hors fran hogtalaren nér
hérlurarna &r anslutna.
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« For att undvika obehagligt hogt ljud
stéller du in volymen pa [00] innan du
ansluter horlurarna.

« Undvik fér hog volym vid uppspelning
genom horlurarna.

Det kan leda till horselskador.

« Envarningsskarm kan visas om

volymen stélls in for hogt.

Musikfiler

Om en musikfil dverford till diktafonen

inte kan spelas upp, kontrollerar

du att dess samplingsfrekvens- och
bitfrekvensvérden ligger inom de kompatibla
intervallen. Samplingsfrekvens- och
bitfrekvenskombinationerna som stéds

for musikfilsuppspelning av diktafonen

visas nedan.

Samplingsfrek-

Filformat
vens

Bithastighet

MPEG 1 lager 3:
32 kHz,

44,1 kHz,

48 kHz

MPEG 2 lager 3:
16 kHz,

22,05 kHz,

24 kHz

MP3-format

8till
320 kbps

« MP3-filer med variabla bitfrekvenser
(bitfrekvenser konverterade variabelt i en
fil) spelas kanske inte upp normalt.

« Aven om filformaten &r kompatibla fér
uppspelning pa den har diktafonen stoder

diktafonen inte alla kodare.



Andra atergivningshastighet.

Det &r praktiskt att andra uppspelningshastigheten for konferenspresentationer eller for att
gora delar som ar svara att hora mer lattfattliga nar du lar dig ett nytt sprak.

n Tryck pa knappen » 0K under
uppspelning.

510 1
(3]
1813 pLAY
©)

S

‘

ﬂ Tryck pa knappen + eller —.

1510 18
@ < @ MF3 128
.> O SaKTh
@\ D .

« Justera uppspelningshastigheten.
« Uppspelningshastigheten okar nar

knappen + trycks in och minskar nar

knappen - trycks in.

« Andra instéllningen till [x1.0
Uppspelning] for att aterga till
normal uppspelningshastighet.

n Tryck pa » OK-knappen.

« Andrade uppspelningshastighetsinst
allningar behélls dven nar strommen
stangts AV.

« Att andra atergivningshastighet gor att
batteritiden avkortas.

« Funktionen nedan kan inte
anvédndas nar du dndrar
uppspelningshastigheten.

« [Brusreducering]* (v= s. 48)
* Endast modell WS-853

Nér du éndrar
uppspelningshastigheten, ar
uppspelningsfunktioner som stopp
av uppspelning, hopp till bérjan av en
fil och skrivning av indexmarkering/
tillfalliga markeringar desamma som
under vanlig uppspelning.

Begransningar for snabb uppspelning

Beroende pa samplingsfrekvens och
bithastighet kan det handa att vissa filer
inte kan spelas upp pa vanligt satt.

| s fall maste du sanka
uppspelningshastigheten.

Bujujadsddpn n

SV

35



Bujujadsddpn !

SV

36

A-B Upprepad uppspelning

Diktafonen har en funktion som later dig repetera uppspelningen av en del (segment) av filen
som spelas upp.

n Vilj en fil for A-B-repeterad

uppspelning och starta sedan
uppspelningen.

Tryck pa knappen REC (s) nar
uppspelningen nar det 6nskade
startldget for A-B-repeterad
uppspelning.

151006_0018

034.08: o607

——

e

« Dukan éndra uppspelningshastig-
heten (= s. 35) och snabbspola
framat/bakat (v= s. 31) nar
[B)-indikatorn blinkar.

« Om uppspelningen nar slutet av
filen nar [p]-indikatorn blinkar,
behandlas slutet av filen som
segmentets slutldge och repeterad
uppspelning startar.

05052060075

« Segment A-B stills in och
A-B-repeterad uppspelning startas.

Tryck pa knappen STOP (H).

« Uppspelningen stoppas.
Uppspelningssegmentet som angetts
for den hér funktionen behélls.

Nér en indexmarkering eller tillféllig
markering skrivs eller raderas under
A-B-repeterad uppspelning, avbryts
den A-B-repeterade uppspelningen
och diktafonen &tergar till normal

uppspelning.

n Tryck pa knappen REC (®) nér

uppspelningen nar det 6nskade
slutlaget for A-B-repeterad
uppspelning.

Avbryta A-B-repeterad uppspelning
n Tryck pa knappen STOP (H)

medan diktafonen &r i stopplédge.

« Nér knappen REC (®) trycks ned under

A-B-repeterad uppspelning avbryts
instédllningen utan att uppspelningen
stors.




Indexmarkeringar/tillfalliga markeringar

Om du skriver en indexmarkering eller en tillféllig markering i en fil kan du snabbt komma
till dnskad position i filen med samma funktioner som anvands for snabbspolning framat,
tillbakaspolning eller hoppa till bérjan av en fil. Indexmarkeringar kan bara skrivas i filer som
skapats med Olympus-diktafoner. For filer skapade med andra enheter kan du tillfélligt lagra
onskade positioner i minnet med tillfélliga markeringar.

Skriva en indexmarkering/ Radera en indexmarkering/
tillfallig markering tillfalllig markering
El Nir den énskade positionen El vilj en fil som innehéller den

har natts under inspelning indexmarkering/tillfalliga
eller uppspelning trycker du pa markering som du vill radera
knappen FOLDER/INDEX for att och starta uppspelning.
skriva ett index- eller en tillfallig
markering. ﬂ Anvénd knappen PP eller 4«

for att vélja den indexmarkering/
tilifalliga markering du vill
radera.

411 in

ONEZO Index 01
 — —
« Tillfalliga markeringar &r
tillfalliga markeringar. De raderas B Nar numret for den
automatiskt ndr du véljer en annan indexmarkering/tillfalliga
fil, 6verfor filen till en dator eller markering som ska raderas visas
flyttar filen pa en dator. (i ca. 2 sekunder) i displayen,

Du kan skriva upp till 99

indexmarkeringar/tillfélliga trycker du pa knappen ERASE.

markeringar i en och samma fil. « Alla efterfoljande indexmarkeringar/
Meddelandet [Index Fullt] eller tillfalliga markeringar i filen numreras
[Temp Fullt] visas om du forsoker om automatiskt.

skriva fler an 99 markeringar.
Du kan inte skriva eller radera
indexmarkeringar/tillfalliga
markeringar i filer som har lasts
av fillasfunktionen (= s, 43).
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Radera filer

n Markera den fil du vill radera
(v=s.19).

- n Tryck pa knappen ERASE medan

diktafonen &r stoppad.

« Diktafonen atergar till stopplage om
ingen atgard utfors pa 8 sekunder.

H Tryck pa knappen + eller — for

att vdlja [Rad. i Folder] eller
[Radera fill.

[Rad. i Folder]:
Raderar alla filer sparade i samma
mapp som den markerade filen.
[Radera fil]:
Raderar bara den markerade filen.

Radera filer

| det har avsnittet beskrivs hur du raderar en enskild fil du inte behdver léngre och raderar alla
filer i den aktuella mappen pa en gang.

B Tryck pa» oK.

B Tryck pa knappen + for att vilja

[Start].

B Tryck pa> oK.

[@

Radering klar

« [Radera!] visas i displayen och
raderingsprocessen startar. [Radering
klar] visas nér processen har slutforts.



« Filer kan inte aterstéllas né@r de raderats,
sa var saker pa att du vill radera filen
innan du gor det.
Du kan inte radera mappar med
diktafonen.
Lasta filer och skrivskyddade filer
kan inte raderas (== s. 43).
Nar det sitter ett microSD-kort
i diktafonen maste du kontrollera
vilket inspelningsmedia som kommer
att raderas, dvs. [Internt minne] eller
[microSD Card] (== s. 52).
Innan du raderar en fil maste du byta
batteriet sa att strommen inte tar
slut innan processen har slutforts.
Raderingsprocesser kan ta dver
10 sekunder att slutféra. Om du vill
forhindra risken att skada data ska du
aldrig férsoka utfora ndgon av foljande
processer innan en raderingsprocess
har slutforts:

() Ta ut batteriet

(2 Ta ut microSD-kortet (om

inspelningsmediet har stéllts in pa
[microSD Card]).

3|y eiapey n
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Meny

Stalla in menyalternativ

Grundldggande anvidndning

| normalt lage arrangeras menyalternativen i flikar dar du snabbt kan stélla in 6nskade
alternativ genom att valja en flik och sedan ga till 6nskat alternativ pa fliken. Folj stegen nedan
for att stélla in ett menyalternativ.

LCD/ L judmen

n Under inspelning/uppspelning o r:»-
Ontras
[E|LED

eller nér diktafonen ar
i stoppldge trycker du pa
knappen MENU.

Pip
8] ik (Lang)
9]

Dela Fil
[ Ti1 hir

i [Enkelt lage].

= L& Fil Nar displayen &r
I
9]

&Conf.

Nar displayen &r
i [Enkelt lage].

« Nar du flyttar markéren fran en
flik till en annan véxlas den visade
menyskdrmen.

n Tryck pa knappen P> OK for att
flytta markoren till 6nskad

m instéllning.

« Tryck pa MENU-knappen
i [Enkelt lage] medan diktafonen &r
stoppad eller i uppspelningslage.

« Vissa menyer innehaller alternativ
som kan stéllas in under inspelning/ Nar displayen ar
uppspelning (= s. 42). i [Enkelt ldge].

Skip space
Bpparatneny

Batteri |

E Tryck pa knappen + eller — for att ;:g och datu

vélja den flik som innehaller det @136 $0onf.
alternativ du vill stélla in.




« Du kan ocksa anvanda knappen b
for att utféra den har dtgarden.

n Tryck pa + eller — for att vilja
onskat instéllningsalternativ.

= @ ‘ Ekontrast

7 (1] LED

=)= > E—
\ (D) Sprﬁk(\_ang)
0|

Nar displayen &r
i [Enkelt lage].

H Tryck pa > OK.
..
@ D))

——
Nar displayen &r Pin [
i [Enkelt ldge]. P5

« Instaliningen for det valda alternativet
visas.

« Du kan ocksa anvanda knappen B>p
for att utféra den har dtgarden.

« Tryck pa €d-knappen for att atergd
till den foregaende skdarmen.

ﬂ Tryck pa knappen + eller - for att
andra instéllningen.

Nar displayen &r Pip ]
i [Enkelt ldge]. Py

n Tryck pa knappen P> OK for att
slutfora instdllningen.

: —
= T
© Instillningsr
—— ‘ lorde
Nér displayen ar Pip ]
i [Enkelt ldge]. Py
(T
Instal Iningar
giorda

« Ett meddelande som anger att
installningen har angetts visas.

« Du kan avbryta instéllningen och
aterga till foregdende skarmbild
genom att trycka pa knappen ¢«
istallet for knappen P OK.

Aneusd)jefudw uj ejjers ﬂ
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Tryck pa knappen STOP (H) for att
lamna menyskarmbilden.

« Nar menyskdrmen visas under
inspelning eller uppspelning trycker
du pa knappen MENU for att aterga
till den foregdende skdrmen utan att
avsluta inspelning/uppspelning.

Menyalternativ som kan stallas in under
inspelning

Endast Normalt lage

[VCVA]
[LED]

[Insp. niva]
[Low Cut Filter]

Menyalternativ som kan stéllas in under
uppspelning

Normalt lage

For menyinstallningar som gors
medan diktafonen &r i stopplége,
ldmnar diktafonen menyn och atergar
till det stoppade léget om ingen
atgard utfors pa 3 minuter. Det valda
instéllningsalternativet dndras inte

i detta fall.

For menyinstéllningar som gérs under
inspelning/uppspelning, [amnar
diktafonen menyn om ingen atgard
utférs pa 8 sekunder.

[Tillhor] [Play mode]
[Brusreducering]  [Skip space]
[Rostfilter]™ [LED]
[Rostbalans]™

Enkelt lage

[Skip space]

Menyalternativ som kan stéllas in under
Enkelt lage

[Inspeln scen] [Tid och datum]
[Skip space] [Pip]
[Minnesval] [Lagesval]
[Batteri]*? [Sprak(Lang)]

*1 Endast modellen WS-852
*2 Endast modellen WS-853




Filmeny [Fil Meny]

Forhindra oavsiktlig filradering

[Las Fil]

Med den hér funktionen kan du lasa viktiga
filer och forhindra att de raderas av misstag.
Nér en fil &r 1ast raderas den inte &ven om
atgarden for radering av alla filer i mappen
utfors (= s. 38).

Kl vilj den fil du vill Iasa
(= 5. 19).
[Pa]:
Filen lases.
[Av]:
Fillaset avbryts.

Dela en fil

[Dela Fill

Stora filer eller filer med langa
inspelningstider kan delas upp for enklare
hantering och redigering.

« Det ar bara filer i MP3-format som
spelats in pa diktafonen som kan delas.

n Spela upp den fil du vill dela och
stoppa uppspelningen pa den
onskade delningspunkten.

ﬂ Vilj [Dela Fil] i menyn [Fil Meny]l.

H Tryck pa knappen + for att vilja
[Start].

n Tryck pa » 0K-knappen.

« [Delar!] visas i displayen och
fildelningsprocessen startar.
[Dela fil klar] visas nér processen har
slutforts.

« Nér du har delat en fil far den forsta
halvan av filen namnet »Filnamn_1»
och den andra halvan »Filnamn_2».

« Filer kan inte delas om det finns
200 filer i mappen.

« Lasta filer kan inte delas.

« Det gér kanske inte att dela vissa
MP3-filer med extremt korta
inspelningstider.

« For att forhindra risk for skador pa
informationen far du aldrig ta bort
batteriet medan du delar filer.

Visa filinformation

[Tillhor]

Du kan visa informationen for en fil fran en
menyskarm.

El Tryck pa + eller — for att viixla
skdrmen.

« Information visas for alternativen
[Namn], [Datum], [Storlek] och [Bit
rate].

[Auay p14] Auawiyiy H
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Inspelningsmeny [Inspel meny]

Vilja inspelningskansligheten

[Insp.niva]

Du kan dndra inspelningsnivan (kdnsligheten)

efter behov for din inspelningstillampning.

[Hég]:
Passar for inspelning av férelasningar,
stora konferenser eller andra miljcer
med fjarran eller tysta ljudkallor.
[Lag]:
Passar for inspelning av diktering.
[Auto]:
Inspelningsnivan andras alltid
automatiskt utifrdn volymen pa
det inkommande ljudet. Passar for
inspelning av alla ljud.

« Om du vill spela in talarens rost tydligt
stéller du in [Insp.niva] pa [Lag]
och placerar diktafonens inbyggda
mikrofon néra talarens mun (5 till 10 cm
bort).

Stalla in inspelningslaget
[Insp.lage]

Du kan prioritera ljudkvalitet eller
inspelningstid. Vélj det inspelningsldge som
bast passar dina inspelningsbehov.

[MP3 128 kbps]
[MP3 64 kbps mono]*
[MP3 8 kbps mono]”

* Monoinspelning

« Ljudkvaliteten 6kar nér
inspelningstaktens varde hojs.

Om du anger ett hogre
inspelningsvarde okar filstorleken.
Kontrollera att du har tillrackligt med
minne innan du spelar in.

Om du vill spela in konferenser och
presentationer tydligt rekommenderas
det att du stéller in [Insp.lage] pa [MP3
128 kbps].

« Nér [Insp.lage] ar installt pa stereo,
sker inspelningar med en extern
monomikrofon bara i vanster kanal.

« Nér [Insp.lage] ar instéllt pa [MP3
8 kbps mono], sténgs (R) sida av den
inbyggda mikrofonen av automatiskt.




Minska brus under inspelning

[Low Cut Filter]

Diktafonens lagpassfilter gor det majligt att
gora inspelningar som minskar brummande
ljud fran luftkonditioneringsanlaggningar
eller lagfrekventa ljud fran utrustning som
projektorer.

[Pa]:

Aktiverar lagpassfiltret.
[Av]:

Avaktiverar lagpassfiltret.

Rostaktiverad inspelningsfunktion

[VCVA]

Funktionen for réstaktiverad inspelning
(VCVA) startar automatiskt inspelning nar ett
ljud hogre an en forinstalld aktiveringsniva
kanns av och pausar automatiskt
inspelningen nér ljudnivan faller under

den. Anvand den hér funktionen om du
automatiskt vill uteldmna odnskade tysta
delar under inspelningen (t.ex. langa perioder
av tystnad under konferenser) och dérigenom
spara minne.

[Pa]:
aktiverar VCVA. Du kan justera
rostaktiveringsnivan for VCVA.
[Av]:
avaktiverar VCVA. Aterstaller
standardinspelning.

Justerar rostaktiveringsnivan for
rostaktiverad inspelning

n Tryck pa knappen REC (®) for att
starta inspelning.

« Inspelningen pausar automatiskt
ungefar 1 sekund efter att det
ingdende ljudet blir tystare &n den
instdllda aktiveringskansligheten.

Det blinkande meddelanden
[Standby] visas i displayen. LED-
indikatorlampan tands nér inspelning
aktiveras och blinkar nér inspelningen
pausar.

n Tryck pa knappen P>p>|
eller 4 for att justera
rostaktiveringsnivan.

1510060018

@
NS

i Uo

[ D] :
@ 23n 040 135

[T |70 I

(@ Rostsynkroniseringsniva (flyttas at
vanster/hoger for att matcha den
installda nivan)

(® Nivamatare (dndras i forhallande till
inspelningens ljudvolym)

« Instéliningen kan justeras mellan [01]

och [15].
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« Om du o6kar installningsnumret

hojs VCVA-aktiveringskénsligheten
vilket gor att tystare ljud aktiverar
inspelningsstart.

Justera VCVA-rostaktiveringsnivan for
att passa inspelningsforhallandena
(for att hantera hoga nivaer av
omgivande buller eller liknande).
For att undvika inspelningsmisstag
rekommenderas det att du utfoér en
testinspelning i forvdg for att justera
rostaktiveringsnivan.

« Foljande funktioner &r avaktiverad nar
du anvander funktionen [VCVA]:
« [Inspeln scen] (= s. 25)
* [V-sync.Rec]

Rostsynkroniserad

inspelningsfunktion [V-sync.Rec]

Den hér funktionen startar automatiskt
inspelning nér ett ljud hogre &n en forinstalld
niva (detekteringsniva) detekteras och
stoppar automatiskt inspelningen nar
ljudvolymens niva minskar. Nar du kopierar
musik fran en annan enhet ansluten till
diktafonen, anvénder du funktionen for
rostsynkroniserad inspelning for att detektera
de tysta intervallen mellan musikspar och
sedan spara varje spar som en separat fil.

[1sektund], [2sekunder], [3sekunder],
[5sekunder]:
Stall in detekteringstiden. Diktafonen
placeras i standbyldge nér den
ingdende signalen (inspelningsnivan)
ligger under den forinstallda
nivan under minst den instéllda
detekteringstiden.
[Av]:
inspelningen sker normalt.



Justera rostsynkroniseringsnivan for
rostsynkroniserad inspelning

n Tryck pa REC (®)-knappen for att
forbereda inspelning.

Bl Tryck pa >» eller <t for att
justera rostsynkroniseringsnivan.

(7
“®

)

i
M 23n0dm 135
e

|

@ Rostsynkroniseringsniva (flyttas at
vanster/hoger for att matcha den
installda nivan)

« Rostsynkroniseringsnivan kan justeras

till en instalining mellan [01] och [15].
« Om du okar instéllningsnumret hojs

aktiveringskénsligheten vilket gor att

tystare ljud aktiverar inspelningsstart.

H Tryck pa knappen REC (®) igen.

« Det blinkande meddelandet
[Standby] visas i displayen och
LED-indikatorn blinkar.

« Inspelningen startar automatiskt
om insignalen ar hogre an
rostsynkroniseringsnivan.

« Diktafonen avslutar automatiskt
inspelningen och atergar till
inspelningsstandbylage nar
insignalen har varit under
rostsynkroniseringsnivan i minst den
installda detekteringstiden. Varje gang
diktafonen placeras i standbyldge
stangs den aktuella filen. Inspelningen
fortsatter i en ny fil nasta gang ljud
detekteras.

Tryck pa knappen STOP (M) for att
avsluta en
rostsynkroniseringsinspelningssession.

« Foljande funktion &r avaktiverad nar du
anvander [V-sync.Rec]-funktionen:
« [Inspeln scen] (== s. 25)
o [VCVA] (== 5. 45)
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Uppspelningsmenyn [Uppspeln Meny]

Minska brus under uppspelning

[Brusreducering]

Anvand funktionen [Brusreducering] for att
minska brus nér en inspelad rost ar svar att
urskilja.

n Endast modell WS-852

n Endast modell WS-853

[Hog][Lag]:
minskar omgivningsbrus, ger hdgre
ljudkvalitet vid uppspelning.

[Av]:
brusreduceringsfunktionen avaktiveras.

« Om funktionen [Brusreducering]
anvands tar batteriet slut fortare.

« Nér [Brusreducering]-funktionen
anvénds ar foljande funktioner inte
tillgangliga.

« Andra dtergivningshastighet
(v 5. 35)

Framhava rost tydligare [Rostfilter]

Under normal uppspelning eller
snabb/ldangsam uppspelning kapar
rostfilterfunktionen det laga och hoga

tonomradet och framhéver roster sa att de blir

lattare att urskilja.

[Pa]:

aktiverar rostfilterfunktionen.
[Av]:

avaktiverar rostfilterfunktionen.

« Om [Rostfilter]-funktionen anvénds tar
batteriet slut fortare.

Justera lagvolymdelar under

uppspelning [Rostbalans]

Tar bort 1ag- och hogfrekventa komponenter
och kompenserar delar med lag volym under
uppspelning. Anvand den for att gora tysta
delar av konversationer eller annat inspelat
ljud hégre och tydligare.

n Endast modell WS-853

[P&]:

aktiverar rostbalansfunktionen.
[Av]:

avaktiverar réstbalansfunktionen.

« Om [Rostbalans]-funktionen anvands
tar batteriet slut fortare.




Valja uppspelningslagen

[Play mode]

Det finns flera uppspelningslagen tillgangliga
for olika lyssningsstilar.

n Tryck pa + eller — for att vilja

[Uppsp.omr.] eller [Repeteral.

[Uppsp.omr.]:
anger ett omrade av filer for
uppspelning.

[Repeteral:
repetera uppspelning av filer i det
angivna omradet.

Tryck pa knappen + eller — for att
vélja en instéllning.

Néar [Uppsp.omr.] valdes:

[Fil]:
stoppar uppspelningen nar den
aktuella filen har spelats upp.

[Folder]:
spelar upp alla filer i den aktuella
mappen i foljd och stoppar
uppspelningen nér den sista filen
i mappen har spelats upp.

Nér [Repetera] valdes:

[Pa]:
filerna i det angivna uppspelningsom-
radet spelas upp repeterat.

[Av]:
avbryter repeterad uppspelning.

Nér [Uppsp.omr.] ar instéllt pa [Fil],
blinkar [Avslut] i displayen under

2 sekunder efter att den sista filen

i mappen har spelats upp, och
sedan stoppas uppspelningen vid
startpositionen for den sista filen.

« Nér [Uppsp.omr.] ar installt pa
[Folder], blinkar [Avslut] i displayen
under 2 sekunder efter att den sista
filen i mappen har spelats upp, och
sedan stoppas uppspelningen vid
startpositionen for den forsta filen
i mappen.

Ange ett dverhoppningsutrymme

[Skip space]

Med funktionen [Skip space] kan du hoppa
ett forinstallt steg framat (hoppa Gver framat)
eller bakat (hoppa 6ver bakat) i en fil under
uppspelning. Den &r praktisk nar du snabbt
vill byta uppspelningsposition eller for
repeterad uppspelning av ett kort segment.

Nér skdarmbilden ar
[Normalt ldge]

El Tryck pa + eller — for att vilja
[Hoppa framat] eller [Hoppa
bakat].

%% 7|
\ ()

[Hoppa framat]:
startar uppspelningen efter att ha
flyttat uppspelningspositionen framat
det angivna steget.

[Hoppa bakat]:
startar uppspelningen efter att ha
flyttat uppspelningspositionen bakat
det angivna steget.

[Auayy ujpdsddpn] uAuswisbujupadsddpn ﬂ

SV
49



[Auayy ujadsddpn] uAuawisbujupdsddp !

SV

50

ﬂ Tryck pa knappen + eller — for att

vélja en instédllning.

Nér [Hoppa framat] valdes:
[Hoppa over fil], [10 sec. Hopp],
[30 sec. Hopp], [1 min. Hopp],

[5 min. Hopp], [10 min. Hopp]

Nér [Hoppa bakat] valdes:
[Hoppa over fil], [1 sec. Hopp] till
[3 sec. Hopp], [5 sec. Hopp],

[10 sec. Hopp], [30 sec. Hopp],
[1 min.Hopp], [5 min. Hopp]

» Hopp framat/bakat dver ett

o6verhoppningsomrade som innehaller
en indexmarkering/tillféllig markering
eller startpositionen for en fil,

stoppar vid den markeringen eller vid

startpositionen.

Nér skdarmbilden ar
[Enkelt ldge]

Tryck pa knappen + eller —

for att valja [Hoppa dver fil],
[dd5sec 10secPP]eller
[4€5min 10 minB>P].

“
[Hoppa over fill:
hoppar 6éver i enheter av filer.
44 5sec 10secPPl:
om du trycker pé knappen <4<«
spolar du tillbaka 5 sekunder; om
du trycker pa knappen Bl spolar
du framat 10 sekunder och startar
sedan uppspelning.
44 5min 10 min PP]:
om du trycker péa knappen <4<«
spolar du tillbaka 5 minuter; om
du trycker pa knappen PPl spolar
du framat 10 minuter och startar
sedan uppspelning.

Hoppa dver fil

sz (Usech
[4dbmin  10ninpy

W24k &Conf.

Uppspelning med hopp framat/bakat
n Tryck pa knappen P> OK for att

starta uppspelning.

ﬂ Tryck pa knappen PP eller €4«

under uppspelning.

« Uppspelningen startar efter att
ha hoppat framat eller bakat det
angivna steget.




LCD-/Ljudmeny [LCD/Ljudmeny]

Justera kontrasten

[Kontrast]

Du kan justera displayens kontrast i 12 olika
nivaer.

« Instdliningen kan justeras mellan [01]
och [12].

Stdlla in LED-indikatorbelysningen

[LED]

Du kan ange att LED-indikatorbelysningen
inte ska tandas.

[Pa]:
LED-indikatorlampan tands.
[Av]:
LED-indikatorbelysningen forblir
avstangd.

« Aven om du stéller in [LED-instéliningen
till [Av] kommer LED-indikatorn att blinka
nar filer dverfors mellan diktafonen och
en dator.

sIa PA/AV pipsignalen
[Pip]

Diktafonen avger pipljud nér knappar trycks
ned eller for att varna om handhavandefel.
Du kan vilja huruvida diktafonen avger
dessa pipljud.

[Pa]:

aktiverar pipljud.
[Av]:

avaktiverar pipljud.

Andra displayspraket [Sprak(Lang)]

Du kan vilja vilket sprak som ska anvandas i
diktafonens display.

« [Cestina) , [Dansk], [Deutsch],
[English], [Espaiiol], [Francgais],
[Italiano], [Nederlands], [Polski],
[Pyccknii], [Svenska), [ZBEH ).

« Sprékalternativen varierar beroende pa
var diktafonen koptes.

[Auawpn(/@)7] Auawpnfy/-an E
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Apparatmeny [Apparatmeny]

Vilja inspelningsmedia

T ERE

Om ett microSD-kort satts in i diktafonen
kan du vélja om inspelningen ska sparas
pa internminnet eller pd microSD-kortet
(5= 5.15).

[Internt minne]:

spelar in i internminnet pa diktafonen.
[microSD Card]:

spelar in pa microSD-kortet.

Stalla in vilket batteri som anvands

[Batteri]

Ange den batterityp som matchar det batteri
du anvander.

n Endast modell WS-853

[Ni-MH]:
vélj den hér instéllningen nér du
anvénder ett uppladdningsbart

Olympus Ni-MH-batteri (modell BR404).

[Alkaline]:
Valj den har instaliningen nar du
anvénder ett alkaliskt torrcellsbatteri.

Stallain tid/datum
[Tid och datum]

Om du stéller in datum och tid sa kan du
kontrollera nér en fil spelade in informationen
for varje fil i [Tillhor] i menyn.

n Tryck pa p>p> eller 4«
for att vélja onskat
installningsalternativ.

Tid och datun

I 24D 20158
bt

Bl Tryck pa + eller — for att viixla
numret.

« For att andra instéllningen av ett annat
objekt, trycker du pa B eller ¢
for att flytta den blinkande markoéren
och trycker sedan pa knappen + eller -
for att &ndra numret.

B Tryck pa knappen P> OK for att
slutfora instéllningen.

Tid och datun |

3 24D 20154

mﬁ'gn

L




Apparatmeny [Apparatmeny]

« Nar du stéller in timmar eller minuter
andras visningen mellan AM/PM och
24-timmars format varje gang du
trycker pa knappen FOLDER/INDEX.

Exempel: 10:38 PM

10:38 PM <+ 22:38

(standardformat)

« Néar du stéller in &, manad eller datum
dndras visningsordningen fér datum
varje gang du trycker pa knappen
FOLDER/INDEX.

Exempel: 24 mars 2015

3M 24D 2015A
(standardformat)

v

24D 3M 2015A

v

2015A 3M 24D

« Om batterierna tas bort fran diktafonen
visas skarmen [Tid och datum]
automatiskt nar strommen slds pa.

Endast modellen WS-853:

« Om du anvénder uppladdningsbara
nickel-metall hybridbatterier (BR404)
kan skdrmen [Tid och datum] visas nér
batterierna tar slut, dven om de inte
har bytts ut.

Vilja lage

[Lagesval]

Med den hér diktafonen kan du valja mellan
normalt ldge och enkelt ldge, med en lista
over funktioner som anvands ofta. | enkelt
ldge blir den visade texten storre for enklare
avldsning.

[Normalt lage]:
Detta &r det standardldge i vilket alla
funktioner &r tillgangliga.

[Enkelt ldge]:
Det hér laget innehaller en lista med
funktioner som anvénds ofta. Den
visade texten blir storre for enklare
avldsning.

Aterstilla standardinstallningarna

[Reset settings]

Med funktionen [Reset settings] aterstaller
du diktafonens alla funktioner till
fabriksinstéllningarna. Tidsinstallningen och
filnumreringen behalls.

n Tryck pa knappen + for att vélja
[Start].

[Auaunyeseddy] Auswyeseddy ﬂ
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Inspel meny:
Insp.niva: Hog
Insp.ldge: MP3 128 kbps
Lagpassfilter: Av
VCVA: Av
V-Synk Insp: Av
Inspeln scen: Av
Uppspel meny:
Brusreducering™: Av
Rostfilter™: Av
Rostbalans™: Av
Play mode:
Uppsp.omr.: Fil
Repetera: Av
Hoppa dver tomrum:
Hoppa framat: Hoppa over fil
Hoppa bakat: Hoppa over fil
LCD/Ljudmeny:
Kontrast: Niva 06
LED: P&
Pip: P&
Sprak: Svenska
Apparatmeny:
Minnesval: Internt minne
Batteri*2 Ni-MH
Lagesval: Normalldge

*1 Endast modellen WS-852
*2 Endast modellen WS-853

Formatera ett inspelningsmedia

[Format]

Nar du formaterar ett inspelningsmedia
raderas alla befintliga filer pa det. Se till att du
overfor alla viktiga filer till en dator innan du
formaterar.

El Tryck pa + eller — for att vilja
det inspelningsmedia som ska
formateras.

[Internt minne]:

formaterar internminnet.
[microSD Card]*

formaterar microSD-kortet.

B Ttryck pa»ok.

n Tryck pa knappen + for att vilja
[Start] och tryck sedan pa > OK.

n Tryck pa knappen + for att vélja
[Start] igen och tryck sedan pa
> OK.

« [Formatteral!] visas och formateringen
startar.

« [Formattering klar] visas nar
processen har slutforts.

« Om du vill aterstélla diktafonens alla
funktioner till fabriksinstélliningarna
véljer du funktionen [Reset settings]
(v=5.53).




Apparatmeny [Apparatmeny]

Formatera aldrig diktafonen fran
en dator.
Formatering raderar alla befintliga data,
inklusive lasta filer och skrivskyddade
filer.
Innan formatering, maste du byta eller
ladda batteriet sé att du ar séker pa
att det inte tar slut innan processen
slutforts. Formateringsprocessen
kan ibland ta 6ver 10 sekunder att
slutféra. Om du vill férhindra risken att
skada data far du aldrig férsoka utféra
nagon av foéljande processer innan en
formateringsprocess har slutforts:

(D Ta ut batteriet

(2 Ta ut microSD-kortet (om det

inspelningsmedie som ska initieras
ar ett [microSD Card]).

Om det sitter ett microSD-kort
i diktafonen maste du ha valt ratt
inspelningsmedia ([Internt minne]
eller [microSD Card]) att radera
(=s.52).
Aven nir formateringen eller
raderingen (= s, 38) utfors ar det
bara filhanteringsinformationen for
internminnet och/eller microSD-kortet
som uppdateras och de inspelade data
tas inte bort helt.
Vid kassering av ett microSD-kort
maste du se till att du forstor kortet,
formaterar kortet och spelar in tystnad
tills inspelningstiden tar slut eller utfor
en liknande atgard for att forhindra att
privat information lacker ut.

Kontrollera inspelningsmediainfor-

mation [Minnesinfo]

Du kan visa inspelningsmediets kapacitet och

aterstaende minne fran en menyskarm.

« Vissa inspelningsmediers kapacitet
anvéands som hanteringsutrymme,

sa den faktiska anvandbara kapaciteten

ar alltid lite mindre @n den visade
kapaciteten.

Kontrollera diktafonens

information [Systeminfo]

Du kan visa diktafonens information fran en

menyskarmbild.

« Diktafonens [Modell], [Version]
(systemversion) och [Serie no.] visas.

[Auaunyeseddy] Auswyeseddy ﬂ
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Anvanda med en PC

Om du ansluter diktafonen till en dator kan du géra foljande:

« Med diktafonen kan du njuta av sprak-
eller musikfiler i WMA-, MP3- och
WAV-format lagrade pa din dator.

« Anvanda diktafonen som extern lagring
for att spara eller lasa in data till/fran
datorn.

+ Horlurarna ér tillval.

PC-operativmiljo

Windows Macintosh
Operativsystem Operativsystem
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 Mac OS X 10.5 - 10.10 standardinstallation
standardinstallation
PC
PC Apple Macintosh-dator med minst en ledig
Windows PC med minst en ledig USB-port USB-port

« De krav som anges &r de operativmiljoer som behovs for att anvéanda en USB-anslutning
till att spara filer som spelats in av diktafonen pa en dator.

« Aven néar kraven pa operativmiljon &r uppfyllda, ticker inte funktionsgarantin
uppdaterade versioner, multibootmiljéer och datorer som anvéndaren satt ihop sjalv.




Foreskrifter for datoranslutning

« Néar du laddar upp eller ned en fil till eller fran diktafonen fortsatter datadverforingen
sé lange som diktafonens LED-indikator blinkar, &ven om skarmbilden for
datorkommunikation férsvinner. Koppla aldrig bort USB-kontakten innan
datakommunikationen slutforts. Anvand alltid proceduren pa = s. 60 for att

koppla bort USB-kontakten. Data 6verfors kanske inte pa ratt sétt om du kopplar bort
kontakten innan enheten har stoppat.

Formatera inte (initiera) inte diktafonens enhet fran en dator. Formatering gjord fran
en dator utfors inte pa rétt satt. Anvand diktafonens [Format]-meny for formatering
(v= 5. 54).

Diktafonens mappar och filer som flyttas eller far nya namn i Windows eller Macintosh
kan byta plats pa filhanteringsskérmbilden eller inte kdnnas igen léngre.

Lagg marke till att det fortfarande gar att ldsa och skriva data pa diktafonen efter att ha
satt attributet for diktafonens enhet till 'Skrivskydd' pa en dator.

For att forhindra att nérliggande elektroniska enheter paverkas av brus kopplar du bort
den externa mikrofonen och hérlurarna nér du ansluter diktafonen till en dator.

ofiwanesado-)g ﬂ
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PC-anslutning/frankoppling

Ansluta diktafonen till en PC

[l startadatorn.

ﬂ Skjut USB-kontaktens spak
i pilens riktning.

B Kontrollera att diktafonen
ar stoppad och anslut USB-
kontakten till en USB-port
pa datorn.

Endast for modell WS-853:

Nér ett uppladdningsbart Olympus

nickel-metallhydridbatteri anvénds:

« Tryck pa P OK for att borja ladda
batteriet.

« For att avbryta batteriuppladdningen,
tryck pa en annan knapp an »OK.

« [Remote (Storage)] visas i diktafonens
display nar USB-kontakten ar ansluten.

« Windows: diktafonen kdnns igen

och visas i mappen [Dator] med

modellnamnet som enhetsnamn. Om

det sitter ett microSD-kort i diktafonen

kan det anvdandas som [Flyttbar disk].

Macintosh: diktafonen kénns igen

och visas pa skrivbordet med

modellnamnet som enhetsnamn.

Om det sitter ett microSD-kort

i diktafonen visas [NO NAME].

For information om datorns USB-port,

se datorns anvandarhandbok.

« Anvénd tillvalet USB-forlangingskabel
(KP19) vid behov.




Satt in USB-kontakten ordentligt.
Funktionen blir inte normal om
anslutningen inte gors pa ratt satt.
Om du ansluter diktafonen genom
en USB-hubb kan funktionen bli
instabil. Anvand inte en USB-hubb om
funktionen ar instabil.

Anvand bara en kompatibel Olympus
USB-forlangningskabel. Funktionen
kan inte garanteras om en kabel fran
en annan tillverkare anvands. Anvand
inte den har kabeln till produkter av
annat marke.

ﬂ
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Koppla fran diktafonen fran en PC

Windows Macintosh

n Klicka pa [§] pa uppgiftsfaltet n Dra och slapp ikonen for den

i skdarmens nedre hégra horn flyttbara disken for diktafonen
och klicka pa [Skjut ut DIGITAL som visas pa skrivbordet till
DIKTAFON]. papperskorgen.

o B (a
01/12/2014

« Den bokstav som anvands for
att identifiera enheten varierar
beroende pa dator.

« Nar fonstret som anger att det ar
sakert att ta bort maskinvara visas
stanger du det.

El Kontrollera att diktafonens
LED-indikator har slocknat och

koppla sedan bort USB-kabeln. B Kontrollera att diktafonens
LED-indikator har slocknat och

koppla sedan bort USB-kabeln.

« Du kan koppla ur USB-kabeln och anvénda diktafonen innan batteriet ar helt uppladdat.
(Endast modell WS-853).

« For att forhindra risken for dataskador far du aldrig koppla bort diktafonen fran USB-porten
nér LED-indikatorn blinkar.




Overfora filer till en dator

Om du ansluter diktafonen till en dator kan du 6verféra diktafondata och spara dem pa

datorn, och viceversa. Diktafonens fem inspelningsmappar visas pa datorn som [FOLDER_A],
[FOLDER_B], [FOLDER_C], [FOLDER_D] och [FOLDER_E] (Fig. ©). Du kan kopiera diktafonfiler
till valfri mapp pa datorn (fig. @).

Enhetsnamn Mappnamn
® L ® © L
|
RECORDER
|
—
micro.
" </
Windows —
Flyttbar
s
- e
L ) Fil Kopiera dessa filer till datorn.

* Upptdcks/visas som diktafonens enhetsnamn.

Windows

Anslut diktafonen till datorn (r= s. 58).

Oppna Utforskaren i Windows.
« Nér du 6ppnar [Dator] upptacks diktafonen och visas med modellnamnet som
enhetsnamn.

Klicka pa mappen mirkt med diktafonens modellnamn (fig. ®).
Kopiera onskade data till datorn.

Koppla bort diktafonen fran datorn (== s. 60).

103ep U3 |13 J3]Y RIOJIBAQ ﬂ
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Macintosh

El Anslut diktafonen till datorn (== s. 58).
« Nar diktafonen ansluts till en Macintosh kanns den igen och visas pa skrivbordet med
modellnamnet som enhetsnamn.

n Dubbelklicka pa ikonen for flyttbar disk markt med diktafonens
modellnamn.

n Kopiera onskade data till datorn.
n Koppla bort diktafonen fran datorn (== s. 60).

« For att férhindra risken for dataskador far du aldrig koppla bort diktafonen fran USB-porten
nar LED-indikatorn blinkar.




Ovrig information

Lista med larmmeddelanden

Meddelande Betydelse Nodvindig atgard
- Den aterstaende Byt eller ladda batteriet
Batteriniva lig batteriladdningen &r lag. (=s.8,s.11).
A Ett forsok att radera en last fil Du maste lasa upp filen innan du
Fil skyddad gjordes. kan radera den (1= s. 43).
Det maximala antalet Radera onédiga indexmarkeringar
Index Fulit indexmarkeringar (99) har 9 9
S (= 5.37).
skrivits i filen.
Det maximala antalet tillfalliga - )
Temp Fullt markeringar (99) har skrivits Badera tl.!lfalllga markeringar som
. inte behovs (v s. 37).
ifilen.
Det maximala antalet filer (200) Radera filer som inte behdvs
Folder Fullt . ﬂ
har sparats i mappen. (v 5.38).
Kontakta Olympus
Minne Fel Ett internminnesfel intréffade. kundsupportcenter
(== bakre omslag).
Kort Fel MicroSD-kortet kdndes inte igen. Ta bort och satt i microSD-kortet

igen (1 5.15,5.16).

Minnet Fullt

Det finns inget dterstaende
minne.

Radera filer som inte behovs
(r=°5.38).

Ingen fil

Det finns inga filer i mappen.

Valj en annan mapp (= s. 19).

Formattering Fel

Ett formateringsproblem
uppstod.

Formatera minnet igen (v= s. 54).

Kan ej gora systemfilen.
Ansl till PC och ta bort den
oonskade filen.

Diktafonen kan inte skapa
en hanteringsfil p.g.a. for lite
aterstdende minne.

Anslut diktafonen till en dator och
radera filer som inte behdvs.

uapuejappawwLIR| paw eysi]
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Meddelande

Betydelse

Nodvindig atgard

Kan inte spela den hér filen

Filens format stods inte.

Valj en fil som kan spelas upp av
diktafonen (= s, 34).

Vanligen Vilj Fil

Ingen fil har valts.

Du maste vélja en fil innan du kan
utféra den har dtgarden (== s. 19).

Den hir filen kan inte delas

Ett forsok gjordes att dela en
fil som inte har formatet MP3
inspelad av diktafonen.

Vilj en annan fil (=5, 19).

Anslut en ljudkabel
till mik-ingangen

En annan enhet var inte anslutet
till diktafonen nar kopiering
utfordes.

Anvénd en anslutningskabel
(KA333) som saljs separat for att
ansluta annan enhet till diktafonens
mikrofonuttag (= s. 28).




Felsokning

Problem

Majlig orsak

Lésning

Displayen dr tom.

Batteriet ar inte isatt pa ratt satt.

Kontrollera att batteriets plus- och
minuspoler ar riktade &t ratt hall
(v 5. 8).

Den aterstaende
batteriladdningen &r lag.

Byt eller ladda batteriet (1= 5.8, 5. 11).

Strommen &r franslagen (AV).

SI& pa strommen (5 5.9).

Den aterstaende
batteriladdningen &r lag.

Byt eller ladda batteriet (s 5. 8,5. 11).

Det gér inte att and
diktafonen.

Strommen ar franslagen (AV).

SI3 PA strsmmen (ON) (= 5. 9).

Diktafonen &r i HALL-lage.

Frislapp HALL-laget (s 5. 17).

Det gar inte att spela in.

Det finns inget dterstdende
minne.

Radera filer som inte behévs (v s. 38).

Det maximala antalet
inspelningsbara filer har nétts.

Valj en annan mapp (= s. 19).

Uppspelningen hors
inte.

Hoérlurarna &r anslutna till
uttaget for horlurar.

Om du vill mata ut ljudet genom den

inbyggda hogtalaren tar du ut horlurarna.

Volymen &r installd pa [00].

Justera volymen (s s. 30).

Inspelningen ér for tyst.

En lag inspelningsniva har
stallts in.

Gor om inspelningen efter att ha stallt in
inspelningsnivan pa [Hog] (s s. 44).

Utnivén for den anslutna externa
enheten kan vara for lag.

Justera utnivan for den externa enheten.

Buluyosiay
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Problem

Majlig orsak

Lésning

En ljudfil &@r inte
inspelad i stereo.

Den anslutna externa mikrofonen
ar en monomikrofon.

Det ljud som spelas in av en ansluten
extern monomikrofon spelas bara in i den
vanstra kanalen.

[Insp.lage] ar instéllt pa ett
monoinspelningsformat.

Stéllin [Insp.lage] pa ett
stereoinspelningsformat (= s. 44).

Saknad ljudfil

Filen har spelats in i en annan
mapp.

Valj en annan mapp (= s. 19).

Brus under uppspelning

Foremal som gnuggade mot
diktafonen under inspelning.

Forsok att inte berora diktafonen under
inspelning.

Diktafonen placerades néra en
mobiltelefon eller ett lysrér under
inspelning eller uppspelning.

Gor om atgarden med diktafonen pa en
annan plats.

Kan inte radera en fil.

Filen &r last.

Du maste lasa upp filen innan du kan
radera den (v s. 43).

Filen &r skrivskyddad.

Las upp filen eller angra installningen for

E skrivskydd pa en dator.
w
=°r' Anslutning av en hogtalare med inbyggd
E- forstarkare kan orsaka aterkoppling under
[ inspelning. Det rekommenderas att du
. di . anvander horlurarna for medlyssning
By s dly=sning Aterkoppling uppstar. under inspelning.
under inspelning
Justera inspelningsférhallanden genom
att t.ex. flytta horlurarna och mikrofonen
langre ifran varandra eller se till att
mikrofonen inte &r riktad mot horlurarna.
NY
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Problem

Majlig orsak

Lésning

Det gar inte att skriva
indexmarkeringar/
tillfalliga markeringar.

Maximala antalet markeringar
(99) har uppnatts.

Radera markeringar som inte behévs
(== 5.37).

Filen ar last.

Las upp filen (= 5. 43).

Filen &r skrivskyddad.

Las upp filen eller angra installningen for
skrivskydd pa en dator.

Det gar inte att ladda
batteriet

Endast modell WS-853

[Alkaline] har valts fér [Batteri].

Om du vill anvdnda det medféljande
uppladdningsbara batteriet véljer
du [Ni-MH] for [Batteri]. Anvand
inte det uppladdningsbara batteriet
vid hégre/lagre temperaturer dn det
rekommenderade omradet
(=5.13,5.52).

Knappen P OK trycktes inte ned.

Tryck pa knappen »OK enligt
anvisningarna i bekraftelsskarmbilden nér
USB-kontakten ansluts (s5s. 11).

Det gar inte att vilja det
menyalternativ jag vill
stéllain.

[Enkelt ldge] har valts for
[Lagesvall.

Nar du vill stalla in ett menyalternativ
annat an [Inspeln scen], [Skip space],
[Minnesval], [Tid och datum], [Pip],
[Lagesval] och [Sprak(Lang)] ska
lagesvalet stéllas in till [Normalt lage]
(=5.53).

Uppspelningshastig-
heten ar snabb (eller
langsam).

Uppspelningshastigheten &r
instélld till ndgot annat &n
[x1,0-uppsp.].

Stéll in uppspelningshastigheten till
[x1,0-uppsp.] (== s. 35).
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Skotsel av diktafonen

@ Utsidan

« Torka forsiktigt med en mjuk trasa. Om diktafonen &r véldigt smutsig fuktar du trasan i milt
tvalvatten och vrider ur den ordentligt. Torka av diktafonen med den fuktiga trasan och torka
den med en torr trasa.

® Skdrm

« Torka forsiktigt med en mjuk trasa.

« Anvéand inte bensin, alkohol eller andra starka I6sningsmedel och heller inga
rengo6ringsdukar med kemikalier.




Tillbehor (medfoljer ej)

Tillbehor till Olympus diktafoner kan képas direkt fran onlinebutiken pa Olympus webbplats.

Vilka tilloehor som ar tillgéngliga beror pa landet.

ME51SW stereomikrofon

Har en inbyggd mikrofon med stor
diameter for kénsliga stereoinspelningar.

ME34 kompakt zoommikrofon
(enkelriktad)

Levereras med ett inbyggt stativ perfekt
for bordsplacering vid inspelning av
tillstéllningar pa storre avstand, t.ex.
konferenser eller foreldsningar.

ME33 gréansmikrofon
En mikrofon fér inspelning av
konferenser med mojlighet till
anslutning av tre vanster- och tre
hogerkanals enheter.
Kaskadkopplingen gor det majligt for
vénster/hdger kanalanslutningar att
utokas upp till 12 meter for att fanga
upp ljud fran stora avstand.

ME30W 2-kanalsmikrofon

(ej riktningskénslig)
Ett flerriktat mikrofonpar med
lagbrusig design perfekt fér inspelning
i foreldsningssalar och andra storre
lokaler. Vanster och hoger mikrofon kan
placeras upp till 5 meter isar.

TP8 telefonmikrofon
En horlursmikrofon som kan anvéndas
i 6rat under telefonsamtal. Fangar
tydligt roster och konversationer under
telefonsamtal.

BR404 nickel-metallhydrid

AAA-batteri, uppladdningsbart
Ett hogeffektivt uppladdningsbart
batteri med lang livslangd.

KA333 anslutningskabel
En resistiv anslutningskabel med
ministereokontakter (3,5 mm-diameter)
i bada andar. Anvands for anslutning av
hérlursutgangen till mikrofoningangen
vid inspelning. Levereras med
kontaktadaptrar (PA331/PA231) som
anpassas till monokontakter (3,5
mm-diameter) eller monokontakter
(2,5 mm-diameter).

KP19 USB-anslutningskabel
CS131 Mjuk barvaska
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Copyright- och varumarkesinformation

Informationen i det hdr dokumentet kan andras utan foregdende meddelande. Kontakta
Olympus kundsupportcenter fér de senaste produktnamnen, modellnumren och annan
information.

Diktafonens displayavbildningar och produktbilder som visas i den har handboken kan skilja
sig fran den verkliga produkten. Fast alla anstrangningar gjorts for att sékerstalla riktigheten
for informationen i den hdr handboken kan fel ibland uppsta. Eventuella fragor eller undran
om tveksam information, eller majliga fel eller utelamnanden ska stallas till Olympus
kundsupportcenter.

Olympus Corporation dger ratten till denna handbok. Copyrightlagstiftning forbjuder
obehorig reproduktion av denna handbok eller obehdorig distribution av reproduktioner

av denna.

Lagg maérke till att Olympus inte antar ndgot ansvar i hdndelse av skador, forlorade intékter
eller andra krav fran tredje part uppkomna av felaktig anvandning av produkten.

Varumarken och registrerade varumarken

IBM och PC/AT &r varumarken eller registrerade varuméarken som tillhor International
Business Machines Corporation.

Microsoft och Windows &r registrerade varumarken som tillhor Microsoft Corporation.
microSD och microSDHC &r varumérken som tillh6r SD Card Association.

Macintosh ar ett varuméarke som tillhér Apple Inc.

Produkten anvander MP3-ljudkodningsteknik licensierad fran Fraunhofer IS och Thomson.

Alla andra marken och produktnamn i den har handboken &r varumérken eller registrerade
varumarken som tillhor respektive dgare.

migre” m.cr-o



Sakerhetsforeskrifter

Innan du anvédnder diktafonen maste du
lasa den har handboken for att sakerstidlla
korrekt och sdker anvandning. Nar du har
last handboken maste du ha den till hands
for referens nir sa behovs.

Viktiga sdkerhetsforeskrifter

« Viktiga sakerhetsforeskrifter i den har
handboken &tfoljs av symbolerna och
etiketterna nedan. Folj alltid dessa
foreskrifter for att hindra att du skadar
dig sjélv, andra eller egendom.

« Betydelsen av varje typ av varning anges
nedan.

/\ FARA

Information om en férestaende
fara som forvintas leda till doden
eller allvarliga personskador om
utrustningen hanteras pa fel sitt.

AVARNING

Information om en situation som
forvéntas kunna leda till doden
eller allvarliga personskador om
utrustningen hanteras pa fel satt.

SE UPP

Information om en situation som
forvantas kunna leda till personskador
eller enbart egendomskador om
utrustningen hanteras pa fel satt.

Sakerhetsforeskrifter for
diktafonen

AVARNING

® Anvand inte diktafonen dar det
kan finnas lattantandliga eller
explosiva gaser i luften.
Kan orsaka brand eller explosion.

® Forsok inte demontera, reparera
eller modifiera diktafonen.
Kan orsaka elektriska stotar eller personskador.

® Anvand inte diktafonen medan
du kor ett fordon (t.ex. en cykel,
motorcykel eller bil).
Det kan orsaka trafikolyckor.

@ Liamna inte diktafonen dér den kan
nas av barn.

Var uppmarksam nar du anvander

diktafonen néra barn och ldmna den aldrig

obevakad. Sma barn har inget begrepp om

sakerhet och kan drabbas av olyckor som:

— Strypning orsakad av att horlurssladden
lindas runt halsen.

- Funktionsfel som leder till skador eller
elektriska stotar.

@ Anvind endast microSD-/
microSDHC-minneskort. Satt aldrig
in andra typer av kort i diktafonen.
Om en annan korttyp satts in i diktafonen
ska du inte forsoka dra ut det med vald.
Kontakta ett Olympus reparationscenter
eller servicecenter.

® Om diktafonen tappas i vatten
eller om vatten, metall eller
brannbara foremal kommer in
iden:

(1 Ta genast bort batteriet.

(2 Kontakta inkopsstallet eller ett Olympus
servicecenter. Fortsatt anvandning kan
leda till brand eller elektriska stotar.
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® Anviand inte diktafonen
eller anvind den bara enligt
anvisningar i flygplan, sjukhus
eller andra platser dar anvdndning
av elektroniska apparater ar
begrinsad.

@ Sluta anvidnda diktafonen om du

maérker ovanligt lukt, konstiga ljud
eller om r6k kommer ut ur den.
Det kan orsaka brand eller brannskador. Ta
genast bort batteriet och var forsiktig sa att
du inte branner dig. Kontakta inkopsstallet
eller ett Olympus reparations- eller
servicecenter. (Vidror inte batteriet med
nakna hdnder ndr du tar bort det. Ta bort
batteriet utomhus och utom rackhall fran
lattantandliga foremal.)

® Nar du bar diktafonen i remmen
maste du se till att den inte fastnar
i andra foremal.

/\ seupp

@ Hoj inte volymen innan du utfor en
atgard.
Det kan leda till horselskador.

Batterier

/N\ FARA

@ Placera inte batteriet nara
antdndningskallor.

@ Du far inte elda upp, hetta upp
eller demontera batteriet. Du far
inte kortsluta batteriets plus- och
minuspoler.

Det kan orsaka brand, sprickor, anténdning
eller 6verhettning.

@ Lod inte fast anslutningar direkt
pa batteriet. Du far inte deformera,
modifiera eller demontera
batteriet.

@ Anslut inte batteriets plus- och
minuspoler.

Det kan orsaka 6verhettning, elektriska
stotar eller brand.

® Nar du bar med dig eller forvarar
batteriet maste du alltid placera
det i fodralet och skydda dess
poler. Bér inte med dig eller
forvara batteriet tillsammans
med dyrbara metallféremal, t.ex.
nyckelringar.

Det kan orsaka éverhettning, elektriska
stotar eller brand.

@ Anslut inte batteriet direkt till ett
eluttag eller 12 V-uttag i bilar.

@ Anvand eller lamna inte batteriet
pa varma platser, t.ex. i direkt
solljus, i en bil pa en varm dag eller
ndra varmeelement.

Det kan orsaka brand, brannskador eller
skador fran lackage, dverhettning eller
sprickor.

AVARNING

@ Vidror inte batteriet med vata
hander.
Det kan leda till elektriska stotar eller
produktfel.

@ Anvand inte ett batteri som ar
repat eller skadat.
Det kan orsaka sprickor eller 6verhettning.

@ Sitt inte i batteriet med plus- och
minuspolerna at fel hall.

Det kan orsaka lackage, verhettning,

antandning eller sprickor.

« Anvand inte ett batteri med trasig
héljestatning (isolerande képa).

« Nar du inte anvander diktafonen under
en langre tid bor du ta ut batteriet.



« Vid kassering av forbrukade batterier
maste du isolera deras kontakter med
tejp och kasta bort dem som allmant
avfall enligt lokala foreskrifter.

« Ta ut batteriet fran diktafonen sa snart
det inte kan anvandas langre. Det kan
borja lacka.

@ Batterivatska i 6gonen kan leda
till blindhet. Om batterivatska
kommer i 6gonen far du inte
gnugga 6gonen. Skolj istdllet med
rikligt med kranvatten eller annat
rent vatten genast. Besok lakare
genast.

@ Forsok inte ladda alkaliska
batterier, litiumbatterier eller
nagra andra icke-laddningsbara
batterier.

@ Forvara batteriet utom rackhall
for barn.

Barn kan raka svalja batteriet. Om det svaljs

maste du bestka ldkare genast.

® Om du mérker ovanlig lukt,
konstiga ljud eller om rok
eller brandlukt kommer ut ur
diktafonen under anvandning:

(1) Ta genast bort batteriet och var forsiktig
sa att du inte branner dig.

(@ Lamna in diktafonen pa inkopsstallet
eller ett Olympus servicecenter. Fortsatt
anvandning kan leda till brand eller
elektriska stotar.

@ Sank inte ned batteriet i vatten och
lat inte dess poler blir blota.

@ Sluta anvdnda batteriet om det
uppstar problem, som lackage,
missfargning eller deformation.

® Avbryt laddning av det
uppladdningsbara batteriet om
laddningen inte slutforts efter den
angivna laddningstiden.

@ Batterivatska pa klader eller huden
kan skada huden, sa skolj genast
bort batterivdtskan med vatten.

/N seupp

@ Kasta inte runt batteriet och utsatt
det inte for kraftiga stotar.

@ Ladda alltid det uppladdningsbara
batteriet innan anvandning nar
du anvénder det for forsta gangen
eller om det inte har anvénts pa en
langre tid.

@ Uppladdningsbara batterier
har en begransad livslangd.
Nar diktafonens driftstid blir
kortare efter uppladdning under
angivna forhallanden kan det bero
pa att batteriet ar slut och maste
bytas ut.

Kassering av det
uppladdningsbara batteriet

® Genom att atervinna batterier
bidrar du till att spara pa
resurserna. Nar du kasserar ett
forbrukat batteri maste du alltid
tacka dess poler och folja lokala
foreskrifter.
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Anvandningsforeskrifter

Lamna inte diktafonen pa varma eller
fuktiga platser, t.ex. i direkt solljus, i en bil
eller pa stranden under sommaren.
Forvara inte diktafonen pa fuktiga eller
dammiga platser.

Om diktafonen blir vat eller fuktig torkar
du bort fukten direkt med en torr trasa.
Kontakt med saltvatten ska sarskilt
undvikas.

Placera inte diktafonen pé eller néraen TV,

ett kylskap eller andra elektriska apparater.

Forhindra att sand eller lera hamnar pa
diktafonen. Det kan leda till att produkten
inte kan repareras.

Utsétt inte diktafonen for intensiva
vibrationer eller stotar.

Forvara inte diktafonen pa fuktiga eller
dammiga platser.

Placering av magnetkort (t.ex. ett
bankkort) ndra hogtalaren eller horlurarna
kan leda till fel i de data som lagrats pa
magnetkortet.

<Foreskrifter for dataforlust>

Inspelat innehall i internminnet och
microSD-kortet kan forstoras eller g&
forlorat p.g.a. orsaker som anvandningsfel,
apparatfel eller reparation.

Dessutom, nér innehall sparas i minnet
under en langre tid eller anvands ofta, kan
det ibland inte vara majligt att skriva till,
lasa fran eller radera visst innehall.

Det rekommenderas att du gor en
sdkerhetskopia av viktig inspelad
information och sparar den pa datorns
hérddisk eller annat media.

Lagg marke till att Olympus inte antar
nagot ansvar for skador eller férlorade
intakter uppkomna av skada pa inspelade
data, oavsett skadan eller orsaken till den.

<Foreskrifter for inspelade filer>

Lagg marke till att Olympus inte antar
nagot ansvar for inspelade filer som
raderas eller inte kan spelas upp p.g.a. att
diktafonen eller datorn gér sénder.
Inspelning av copyrightskyddat

material tillats nér inspelningen &r
avsedd for personligt bruk. All annan

typ av anvandning utan tillstand fran
copyrightdgaren ar forbjudet enligt lag.

<Foreskrifter for kassering av diktafonen
och microSD-kort>
« Aven ndr formatering (= s. 54) eller

radering (== s. 38) utfors, dr det bara
filhanteringsinformationen i internminnet
och/eller microSD-kortet som uppdateras,
de inspelade data raderas inte helt.

Vid kassering av diktafonen eller ett
microSD-kort maste du se till att de
forstors, kortet formateras och att du
spelar in tystnad tills inspelningstiden tar
slut eller utfor en liknande atgard for att
forhindra att privat information lacker ut.



Specifikationer

Allménna objekt

B Lagringsformat
MP3-format
B Samplingsfrekvens

128 kbps 44,1 kHz
64 kbps mono 44,1 kHz
8 kbps mono 11025 kHz

B Maximal arbetsuteffekt
250 mW (8 Q hogtalare)
B Max utsignal fran hérlursuttaget
=150 mV (uppfyller EN 50332-2)
B Inspelningsmedia*
Internt NAND-flashminne
Modell WS-853: 8 GB
modell WS-852: modellen 4 GB
microSD-kort
(Stoder kortstorlekar fran 2 till 32 GB.)
* Vissa inspelningsmediers kapacitet
anvéands som hanteringsutrymme, sa
den faktiska anvdandbara kapaciteten
ar alltid lite mindre &n den visade
kapaciteten.
B Hogtalare

Inbyggd rund dynamisk hogtalare med 20

mm-diameter
B Mikrofonuttag

3,5 mm-diameter; Impedans: 2 kQ
B Uttag for horlurar

3,5 mm diameter, impedans 8 Q eller mer

B Stromkalla
Standardspanning: 3V
Batteri: Tva AAA torrcellsbatterier (modell
LR03) eller tva uppladdningsbara
Olympus nickel-metallhydridbatterier
B Yttre matt
111,5x39%x 18 mm
(utan storsta utstickande del)
B Vikt
77 g (inklusive batteri)
B Drifttemperatur
0till 42 °C
Frekvensomfang
B Vid inspelning fran mikrofonuttag
128 kbps 40 Hz till 17 kHz
64 kbps mono 40 Hz till 15 kHz
8 kbps mono 40 Hz till 3,5 kHz
B Vid inspelning med inbyggd
mikrofon
70 Hz till 17 kHz (frekvensresponsens dvre
grans anges av inspelningsldget under
inspelning i MP3-format)
B Under bildvisning

30 Hz till 20 kHz (den 6vre och undre
gransen for frekvensgenskaperna beror pa
resp. inspelningsformat)
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Batteriets livslangd

Vardena nedan ar riktlinjer.

B Alkaliskt torrcellsbatteri

Vid inspelning med

‘mat

inbyggd mikrofon

Vid

ha 1 Tt

Vid

9 PPSP

[
horlursuppsp g

128 kbps 41 timmar (cirka) 15 timmar (cirka) 70 timmar (cirka)
64 kbps mono 48 timmar (cirka) 15 timmar (cirka) 73 timmar (cirka)
8 kbps mono 110 timmar (cirka) 24 timmar (cirka) 90 timmar (cirka)

B Uppladdningsbart nickel-metallhydr

idbatteri

Vid inspelning med

P ‘mat

inbyggd mikrofon

Vid

s 1 Tt

Vid

9 PPSP

Y
horlursuppsp g

128 kbps 30 timmar (cirka) 11 timmar (cirka) 49 timmar (cirka)
64 kbps mono 31 timmar (cirka) 11 timmar (cirka) 53 timmar (cirka)
8 kbps mono 74 timmar (cirka) 16 timmar (cirka) 64 timmar (cirka)

« Batteritidens varden som visas har har faststéllts med en testmetod fran Olympus
(Nar [LED] ar stalld pa [Av]). Faktiska véarden for batteritid varierar mycket utifran
batterianvandning och anvandningsvillkor (byte av uppspelningshastighet eller
anvéandning av funktionerna [Brusreducering]™, [Rostbalans]" eller [Rostfilter]™ kan
paverka batteriets livslangd).
« Batteritiden blir kortare vid anvandning av ett uppladdningsbart nickel-metallhydridbatteri
som har anvants upprepade ganger.”
« Batteritiden blir kortare vid anvandning av ett microSD-kort.

*1 Endast modellen WS-853 *2 endast modellen WS-852




Inspelningstid

Vardena nedan ar riktlinjer.

Inspelningsldge

128 kbps

64 kbps mono

8 kbps mono

Internminne

WS-853 (8 GB)

130 timmar (cirka)

260 timmar (cirka)

2080 timmar (cirka)

WS-852 (4 GB)

65 timmar (cirka)

131 timmar (cirka)

1040 timmar (cirka)

microSD-kort

32GB

530 timmar (cirka)

1060 timmar (cirka)

8480 timmar (cirka)

16 GB

264 timmar (cirka)

525 timmar (cirka)

4230 timmar (cirka)

8GB

132 timmar (cirka)

264 timmar (cirka)

2100 timmar (cirka)

« De faktiska tillgangliga inspelningstiderna kan vara kortare dn de varden som anges har
vid inspelning av flera kortare inspelningar efter varandra. (Visade véarden pa displayen

over tillganglig/forfluten inspelningstid ska anses som riktlinjevarden).

« Tillgénglig inspelningstid varierar ocksa p.g.a. skillnader i den tillgéngliga
minneskapaciteten for olika microSD-kort.
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Maximal inspelningstid per fil

« Den maximala filstorleken &@r begréansad till ca. 4 GB i MP3-formatet.

« Oavsett mangden aterstaende minne ar den maximala inspelningstiden per fil begrénsad till

foljande varden:
Inspelningsldge 128 kbps 64 kbps mono 8 kbps mono
Inspelningstid 74 timmar 149 timmar (cirka) 1193 timmar (cirka)

30 minuter (cirka)

Lagg marke till att diktafonens
specifikationer och utseende kan
andras utan féregaende meddelande
i syfte att hoja prestanda eller andra

uppgraderingar.




For kunder i Europa:

»CE»-maérket visar att denna produkt foljer de europeiska kraven fér
sdkerhet, halso-, miljo- och kundskydd. CE-mérkta produkter ar till
forséljning i Europa.

Denna symbol [6verkorsad soptunna med hjul enligt WEEE,

bilaga IV] betyder att elektriska och elektroniska produkter ska
avfallssorteras i EU-landerna. Sldng inte produkten i hushallsavfallet.
Lamna produkten till &tervinning nar den ska kasseras.

Denna symbol [6verkorsad soptunna med hjul enligt Direktiv
2006/66/EC, bilaga 1] betyder att batterier ska avfallssorteras i EU-
landerna. Slang inte batterierna i hushallsavfallet. Limna batterierna till
atervinning nér de ska kasseras.

e P

Lyssna inte pa hoga volymer under langre perioder for att undvika horselskador.

>



OLYMPUS

OLYMPUS CORPORATION
2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan.

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
Besoksadress:  Consumer Product Division

Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Tyskland

Tfn: +49 40 - 23 77 3-0/Fax: +49 40 - 23 07 61
Godsleverans:  Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Tyskland
Brev: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Tyskland

Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida http://www.olympus-europa.com
eller ring vart AVGIFTSFRIA NUMMER*: 00800 - 671 083 00

i Osterrike, Belgien, Tjeckiska Republiken, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland, Luxemburg,

Nederldnderna, Norge, Polen, Portugal, Ryssland, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien.

* Observera att vissa (mobila) telefontjénster/-leverantorer inte later dig ringa +800-nummer
eller kréaver ytterligare prefix.

For europeiska lander som inte finns med har ovan, eller om du inte anslutstill numret ovan,

anvand foljande
BETALNUMMER: +49 40 - 237 73 899.

OLYMPUS IMAGING AUSTRALIA PTY LTD.
Ground Floor, 82 Waterloo Road, Macquarie Park NSW 2113, Australia

PO Box 1991 Macquarie Centre NSW 2113

Tel: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au

Customer Service Centres:

Australia New Zealand

Olympus Imaging Australia Pty Ltd. Dictation Distributors Ltd.
Tel: 1300 659 678 Tel: 0800 659 678

Fax: +612 9889 7988 Fax: +64 9 303 3189
http://www.olympus.com.au http://www.dictation.co.nz
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